VENDIM
Nr.766, daté 8.7.2009

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES SE GRANTIT, NDERMJET KESHILLIT TE
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE FONDIT GLOBAL, PER PROGRAMIN
“FUQIZIMI I PERGJIGJES KOMBETARE TE SHQIPERISE NDAJ HIV/AIDS, PER GRUPET E

PAMBROJTURA” (FAZA E DYTE)

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t&¢ Kushtetutés dhe té€ neneve 17 e 23 t& ligjit nr.8371, daté 9.7.1998
“Pér lidhjen e traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare”, me propozimin e Ministrit t& Punéve té

Jashtme, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes sé¢ grantit, ndérmjet Késhillit t& Ministrave t&¢ Republikés sé Shqipérisé
dhe Fondit Global, pér programin “Fuqizimi i pérgjigjes kombétare t&¢ Shqipérisé ndaj HIV/AIDS, pér
grupet e pambrojtura” (faza e dyt€), sipas tekstit qé i bashkélidhet kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

Marréveshja e Grantit e Ndryshuar dhe e Riformuluar

1. Shteti: Republika e Shqipérisé

2. Emri dhe Adresa e Pérfituesit Kryesor: Instituti i Shéndetit Publik i Qeverisé s€¢ Republikés té
Shqipérisé, Rruga “Aleksandér Moisiu”, Nr. 80, Tirané, Republika e Shqipérisé

3. Titulli i Programit: Fuqizimi i Reagimit Kombétar t¢ Shqipérisé ndaj HIV/AIDS-s ndér Grupet

Vulnerabél

4. Numri i Grantit: ALB-506-G01-H 4A. Numri i Modifikimit: 5 (Ndryshimi i Fazés
2)

5. Data e Fillimit t€ Fazés 1: 6.Data e Pérfundimit té Fazés 1: | 7.Data e Pérfundimit t€ Fazés 2:

1 Prill 2007 31 Mars 2009 31 Mars 2012

7TA. Data e Fundit e Kushteve 7B. Data e Fundit e 7C. Data e Fundit e Kushteve

Paraprake: 1 Tetor 2006

Kushteve Paraprake: 15 Maj
2007

Paraprake: 15 Maj 2007

7D. Data e Fundit e Kushteve
Paraprake: 15 Maj 2007

7E. Data e Fundit e
Kushteve Paraprake: 14 Néntor
2009

7F. Data e Fundit e Kushteve
Paraprake:

8. Fondet e Grantit: US $ 4,936,229 (Katér Milion e Néntéqind e Tridhjeté e Gjashté Mijé e Dyqind

e Njézet e Nénté Dollaré Amerikané)

9. Mbulimi i Programit: HIV/SIDA
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10. Informacion pér Llogariné bankare t& Pérfituesit Kryesor, né t€ cilén do t& livrohen Fondet e Grantit:
Zotéruesi i Llogarisé Bankare: Njésia e Zbatimit t€ Projektit, Ministria e Shéndetésis€, Instituti i
Shéndetit Publik
Emri i Llogarisé: Fuqizimi i Reagimit Kombétar t&¢ Shqipérisé ndaj HIV/AIDS
Numri i Llogarisé: 2117357U
Emri i Bankés: Banka Kombétare e Shqipérisé
Adresa e Bankés: Sheshi “Skénderbej” No 1, Tiran€, Shqipéri
Kodi Bankar SWIFT: STANALTR
Kodi Bankar: N/A
Udhézime drejtimi pér livrimet: Rezerva Federale e Nju Jork-ut, Kodi SWIFT: FRNYUS33, Llogaria
Bankare e Bankés Kombétare t€ Shqipérisé: 021088315

11. Viti fiskal i Pérfituesit Kryesor éshté nga 1 Janari deri me 31 Dhjetor.

12. Agjenti Lokal i Fondit: Pricewaterhouse Coopers
Pricewaterhouse Coopers Albania
Blvd. Déshmorét e Kombit, Kullat Binjake, Kulla 1, Kati i 10 €, Tirang, Shqipéri
Tel: +355 42 242 254
Fax:+355 42 241 639 Pér dijeni: Laura Qorlaze, Drejtoreshé e Zyrés né Shqipéri
E-mail: laura.qorlaze@al.péc.com

13. Emri/Adresa e Njoftimeve pér Pérfituesin | 14. Emri/Adresa e Njoftimeve pér Fondin Global:
Kryesor: Dr. Urban Weber, Drejtues Ekipi Rajonal

Dr. Edlira Shara, Koordinatore e | EkipiiEvropés Lindore dhe Azis€ Qendrore
Pérgjithshme e Njésis€ s€ Zbatimit té Projektit t& | Fondi Global pér té Luftuar SIDA-n, Tuberkulozin dhe

FG-sé Malarien
Instituti i Shéndetit Publik Chemin de Blandonnet 8
Rruga “Aleksandér Moisiu”, Nr. 80, 1214 Vernier, Gjeneva, Zvicér
Tirané€, Republika e Shqipérisé Tel.: +41 58 791 1700 Fax: +41 58 791 1701

Tel/Fax.: + 355 42 382 090
E-mail: elda.sharra@gmail.com

PROGRAM GRANT AGREEMENT PAGE 2

15. Firmosur né€ emér té Pérfituesit Kryesor nga Pérfag€suesi i tij i Autorizuar
Data: 04.05.2009 Firma:
Dr. Anila Godo

Ministre e Shéndetésisé sé Republikés s¢ Shqipérisé

16. Firmosur né emér t€ Fondit Global nga Pérfagésuesi i tij i Autorizuar
Data: 12.05.2009 Firma:
Prof. Michel Kazatchkine

Drejtor Ekzekutiv
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PERSHKRIM

{a)a) Fondi Global nénshkroi me Pérfituesin Kryesor Marréveshjen e Grantit t€ Programit qé€ hyri«— - - ‘[Formatted: Bullets and Numbering

né fuqi me datén 20 Tetor 2006 pér Numrin e Grantit t€ treguar né bllokun 4 t€ fletés t€ s¢ dhénave té késaj
Marréveshjeje t&€ Ndryshuar dhe té Riformuluar pér Programin (si¢ pérshkruhet mé poshté) (“Marréveshja
Fillestare™);

{b)b) Sipas Neneve 30 dhe 31 t& Termave dhe Kushteve Standarde t&¢ Marréveshjes Fillestare,
Marréveshja Fillestare u ndryshua me ané t€ letrave t€ zbatimit t€ daté€s 1 Shkurt 2007, 11 Prill 2007, 10
Gusht 2007 dhe 5 Mars 2008;

{e)c) Neni 10. ¢ i Termave dhe Kushteve Standarde t& Marréveshjes Fillestare shprehet se “Fondi
Global nuk do t& autorizojé livrimin e asnjé fondi tjetér t€ Grantit pas Datés Pérfundimtare té Fazés 1, né
rast se palét nuk e ndryshojné kété Marréveshje pér t&€ pasqyruar Miratimin e Fazés 2 (si¢ pérshkruhet né
Nenin 3 (b) té késaj Marréveshjeje)”;

{ehd) Fondi Global e ka dhéné miratimin e Fazés 2. Prandaj, né bazé t€ kushteve té caktuara, Fondi
Global déshiron: (i) té rrisé shumén e Grantit t€ dhéné né Marréveshjen Fillestare; dhe (ii) t&€ vazhdojé
livrimin e fondeve t€ Grantit deri né “Datén e Pérfundimit t& Faz&s 2” t& treguar né Bllokun 7 t& fletés t& sé
dhénave t€ késaj Marréveshjeje t€ Ndryshuar dhe té€ Riformuluar; dhe

{e)e) Fondi Global dhe Pérfituesi Kryesor déshirojné: (i) t& zévendésojné Termat dhe Kushtet
Standarde té€ Marréveshjes Fillestare me Termat dhe Kushtet e dhéna né vijim; (ii) t& z€vendésojné Aneksin
A t€ Marréveshjes Fillestare me Aneksin A t€ rishikuar, bashkélidhur késaj Marréveshjeje té€ Ndryshuar dhe
té¢ Riformuluar; dhe (iii) t€ bashkélidhé dokumentet e titulluara “Kuadri i Performancés Viti 3&4:
Treguesit, Synimet dhe Periudhat ¢ Mbuluara” dhe “Buxheti i Pérmbledhur Viti 3&4” bashkélidhur
Aneksit A té késaj Marréveshjeje t€ Ndryshuar dhe t€ Riformuluar.

PRANDAJ, duke pasur parasysh marréveshjet qé pérfshihen kétu dhe q& synohet t€ jené ligjérisht
té detyrueshme, palét bien dakord né kété ményré qé t&€ ndryshojné dhe t€ riformulojné termat dhe kushtet e
Marréveshjes Fillestare si mé poshté:

ANEKSI A i MARREVESHIJES SE GRANTIT TE PROGRAMIT

Pérshkrim i Zbatimit t€ Programit

Shteti: Republika e Shqipérisé

Titulli i Programit: Fuqizimi i Reagimit Kombétar t&¢ Shqipérisé ndaj HIV/AIDS-s ndér
Grupet Vulnerabél

Numri i Grantit: ALB-506-G01-H

Sémundja: HIV/SIDA

Pérfituesi Kryesor: Instituti i Shéndetit Publik i Qeverisé sé Republikés sé Shqipérisé

Termat me shkronja t€ médha dhe shkurtimet qé jané pérdorur, por nuk jané pérkufizuar né
Aneksin A apo né shtojcat e Aneksit A kané kuptimin q& u éshté dhéné atyre né Termat dhe Kushtet
Standarde té késaj Marréveshjeje.

Né rast konflikti ndérmjet termave t& Aneksit A dhe ¢do dispozite t&¢ Termave dhe Kushteve
Standarde té késaj Marréveshjeje termat e Aneksit A do té kené pérparési.
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A. PERSHKRIMI I PROGRAMIT

1. Historik dhe Pérmbledhje:

Shqipéria €shté konsideruar si njé vend me pérhapje t€ ulét t& virusit HIV bazuar né shifrat e
rasteve t€ raportuara. Megjithat€, bazuar né t& dhénat rajonale dhe kombétare, pérdoruesit e drogés me
injeksion (PDI), Punétorét e Seksit Tregtar (PST), Meshkujt qé Bé&né Seks me Meshkujt (MBSM) dhe
komuniteti i Roméve jané vecanérisht vulnerabél ndaj infeksionit. Reagimi i Shqipérisé ndaj HIV/SIDA-s
drejtohet nga Strategjia Kombétare pér periudhén 2004-2010. Programi i Fondit Global synon té plotésojé
manggsité kryesore brenda reagimit kombétar népérmjet sigurimit té shérbimeve kryesore pér nén-
popullsiné mé vulnerabél (PDI, MBSM, PST, komuniteti Rom), duke siguruar trajtim, kujdes dhe
mbéshtetje pér personat qé jetojné me HIV/SIDA (PJMHS), duke zgjeruar gendrat e késhillimit dhe té
testimit vullnetar (KTV) dhe duke pérmirésuar menaxhimin e pacientéve me infeksionin e kombinuar
TB/HIV. OJF-t¢ shqiptare kané krijuar tashmé njé tradité pune gjaté aktivitetit t& tyre me popullsité e
véshtira pér t’u arritur dhe prandaj ata do té jené ofruesit kryesoré té shérbimeve ndaj grupeve vulnerabél
né bazé t€ kétij Programi.

2. Objektivi:

Ruajtja e pérhapjes s€ ulét t€ virusit HIV ndér grupet vulnerabél né Shqipéri dhe sigurimi i
kujdesit, mbéshtetjes dhe trajtimit pér personat qé jetojné me HIV/SIDA (PJMHS).

3. Grupet e Synuara/Pérfituesit:

- PDI;

- MBSM;

PST;

- Komuniteti Rom; dhe

- PJMHS.

4. Strategjité:

- T& parandalohet infeksioni me virusin HIV, vecanérisht ndérmjet grupeve vulnerabil té
popullsisé;

- Té€ sigurohet trajtim, kujdes dhe mbéshtetje pér PIMHS; dhe

- Té krijohet njé reagim i koordinuar ndaj HIV/SIDA-n né Shqipéri duke synuar grupet me
vulnerabél té€ popullsis€ dhe duke u bazuar né evidenca té qarta pér rrugén se si shpérndahet epidemia.

5. Aktivitetet e Planifikuara:

- Parandalimi i virusit HIV te grupi PDI: programe t€ reduktimit t&€ démtimit, trajtim pér
zévendésimin e drogés, edukim pér HIV/SIDA té grupit PDI né burgje;

- Parandalimi i virusit HIV te grupi PTS: shpérndarje prezervativésh, kontroll dhe trajtim té
Infeksioneve Seksualisht t& Transmetueshme (IST), sigurimi i edukimit pér HIV/SIDA-n;

- Parandalimi i virusit HIV te grupi MBSM: Edukim bashkékohor pér HIV/SIDA-n, shpérndarje
prezervativésh, informim pér ¢éshtjet ligjore, stigmatizimin dhe diskriminimin qé prek grupin MBSM;

- Parandalimi i virusit HIV te komuniteti Rom: trajnim i OJF-ve Rome pér ¢éshtjet e HIV/SIDA-s,
trajnim i profesionistéve t€ shéndetit qé€ punojné me komunitetet Rome, krijimi i njé programi bashkékohor
prané vendbanimeve t€ Roméve né t€ gjithé vendin, shpérndarje prezervativésh;

- Késhillimi dhe Testimi Vullnetar: krijimi i gendrave té reja t&€ KTV-s¢€ jashté kryeqytetit;

- Sigurimi i trajtimit antiretroviral (ARV) pér grupin PIMHS: hartimi i udhézimeve kombétare pér
terapin€ ARV; sigurimi i ARV-sé€ pér PPE-né, terapi e linjés s€ dyt€ dhe e shpétimit meqé geveria siguron
trajtim ARV pér grupin PJMHS, ngritjen e njé mjedisi pér trajtim jashté-spitalor pér grupin PJIMHS,
pérmirésimi i diagnostikimit, i trajtimit dhe i parandalimit t€ infeksioneve oportunistike, fuqizimi i
kapacitetit laboratorik, koordinimi i menaxhimit t&€ infeksionit t¢ kombinuar HIV/TB; krijimin e
kapaciteteve t€ Shoqatés s€¢ PIMVH pér t&€ mbrojtur té drejtat dhe pér t€ kérkuar plotésimin e nevojave té
grupit PPMHV;

- Monitorimi, Vlerésimi dhe Mbikéqyrja: krijimi i njé sistemi mbikéqyrje t€ lidhur bio-sjelljore
ndérmjet grupeve me vulnerabél; dhe

- Zhvillimi i Koordinimit dhe Partneritetit: fuqizimi i MK-s€, mbéshtetja e kapacitetit zbatues té
OJF-ve.

B. KUSHTET PARAPRAKE NDAJ LIVRIMIT

1. Kushti/et Paraprake ndaj Livrimit té¢ Paré né Fazén 1 (Data Pérfundimtare si¢ shprehet né
bllokun 7A té Fletés s¢ t&€ Dhénave)

Livrimi i par€ i fondeve t€ Grantit nga ana e Fondit Global pér te Pérfituesi Kryesor né Fazén 1
&shté subjekt i plotésimit t& secilit prej kushteve t&€ méposhtme:
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a. Dorézimi nga ana e Pérfituesit Kryesor pran¢ Fondit Global t& njé pasqyre qé konfirmon detajet
e njé llogarie t&€ vecanté bankare né té cilén do t€ livrohen fondet e Grantit si¢ tregohet né bllokun 10 té
fletés s€ t€ dhénave té késaj Marréveshjeje;

b. Dorézimi nga ana e Pérfituesit Kryesor prané Fondit Global e njé letre té firmosur nga
Pérfagésuesi i Autorizuar i Pérfituesit Kryesor g€ pérmban emrin, titullin dhe modelin autentik t& firmés sé
¢do personi t€ autorizuar pér té firmosur kérkesa livrimi né baz€ t€ nenit 10 t€ Termave dhe Kushteve
Standarde t& késaj Marréveshjeje dhe, né rast se njé kérkesé livrimi firmoset nga mé shumé se njé person,
kushtet sipas t€ cilave secili prej tyre mund té firmosé;

c. Dorézimi nga ana e Pérfituesit Kryesor prané Fondit Global e njé evidence, sipas formés dhe
pérmbajtjes qé &shté e pérshtatshme pér Fondin Global, qé tregon se Pérfituesi Kryesor ka kryer vlerésimin
e kapacitetit t& Njésis€ s€ Zbatimit t€ Programit (NJZP) dhe ka shpallur njoftim pér ¢do pozicion qé duhet
té plotésohet brenda fushave funksionale t&€ NJZP-s€ pér t€ béré t&€ mundur q€ Pérfituesi Kryesor t€ veprojé
né pajtim me detyrimet né bazé té késaj Marréveshjeje:

1. Menaxhim dhe administrim programi;

2. Menaxhim dhe kontabilitet financiar;

3. Menaxhim té prokurimit dhe furnizimit; dhe

4. Monitorim e vlerésim.

2. Kushti/et Paraprake ndaj Livrimit t&€ Dyté né Fazén 1 (Data Pérfundimtare si¢ shprehet né
bllokun 7B t€ Fletés t& s¢ Dhénave)

Livrimi i dyté i fondeve té Grantit nga ana e Fondit Global pér te Pérfituesi Kryesor éshté subjekt i
plotésimit t& secilit prej kushteve t&€ méposhtme:

a. Dorézimi nga ana e Pérfituesit Kryesor prané Fondit Global té njé manuali t€ operacioneve,
sipas formés dhe pérmbajtjes qé €shté e pérshtatshme pér Fondin Global, q€ specifikon politikat dhe
procedurat pér sa mé poshté:

1. Menaxhimin e Programit (duke pérfshiré menaxhimin programatik t&€ Nén-pérfituesve);

2. Menaxhim dhe kontabilitet financiar (duke pérfshiré menaxhimin dhe kontabilitetin financiar t&
Nén-pérfituesve); dhe

3. Monitorim e vlerésim (duke pérfshiré monitorimin dhe vlerésimin e Nén-pérfituesve); dhe

b. Dorézimin nga ana e Pérfituesit Kryesor pran€ Fondit Global té njé evidence, sipas formés dhe
pérmbajtjes qé &shté e pérshtatshme pér Fondin Global, qé tregon se Pérfituesi Kryesor ka fuqizuar
kapacitetin ¢ NJZP-s¢ duke punésuar njé numér t& mjaftueshém personash me kualifikimet dhe pérvojén e
pérshtatshme pér té ploté€suar pozicionet né fushat funksionale t€ méposhtme pér t€ béré t&¢ mundur qé
Pérfituesi Kryesor t€ veproj€ né pajtim me detyrimet né bazé té késaj Marréveshjeje:

1. Menaxhim dhe administrim programi;

2. Menaxhim dhe kontabilitet financiar;

3. Menaxhim té prokurimit dhe furnizimit; dhe

4. Monitorim e vlerésim.

3. Kushti/et Paraprake ndaj Livrimit pér Nén-pérfituesit né Fazén 1 (Data Pérfundimtare sic
shprehet né bllokun 7C t€ Fletés té s¢ Dhénave).

Livrimi i fondeve t&€ Grantit nga ana e Pérfituesi Kryesor pér te Nén-pérfituesit né Fazén 1 &éshté
subjekt i plotésimit té secilit prej kushteve t&€ méposhtme:

a. Dorézimi nga ana e Pérfituesit Kryesor prané Fondit Global t€ njé evidence, sipas formés dhe
pérmbajtjes qé €shté e pérshtatshme pér Fondin Global, q€ tregon se Pérfituesi Kryesor ka vepruar né
pérputhje me Nenin 14a. t& Termave dhe Kushteve Standarde té késaj Marréveshjeje gjaté vlerésimit dhe
zgjedhjes s€ Nén-pérfituesve;

b. Dorézimi nga ana e Pérfituesit Kryesor prané Fondit Global t& njé kopjeje t&€ marréveshjes
standarde t& grantit té Pérfituesit Kryesor pér Nén-pérfituesin/t.

3. Kushti/et Paraprake ndaj Livrimit pér Prokurimin e Produkteve Shéndetésore né Fazén 1 (si¢
pércaktohet n€ Nenin 19 t€ Termave dhe Kushteve Standarde) (Data Pérfundimtare si¢ shprehet né bllokun
7D té Fletés té sé Dhénave)

Livrimi nga ana e Fondit Global apo pérdorimi nga ana e Pérfituesit Kryesor t&€ fondeve t€ Grantit
pér t€ financuar prokurimin e Produkteve Shéndetésore (si¢ pércaktohet né Nenin 19 t€ Termave dhe
Kushteve Standarde té késaj Marréveshjeje) né Fazén 1 éshté subjekt i kushteve t€ méposhtme:

a. Dorézimi nga ana e Pérfituesit Kryesor prané Fondit Global i njé plani pér menaxhimin e
prokurimit, pérdorimit dhe furnizimit t¢ Produkteve Shéndetésore pér Programin si¢ pérshkruhet né
nénparagrafin (c) t€ Nenit 19 té¢ Termave dhe Kushteve Standarde té késaj Marréveshjeje (“Plani MPF”);
dhe

5849



b. Miratimin me shkrim nga ana e Fondit Global t& Planit MPF.

4. Kushti/et Paraprake ndaj Livrimit t& Dyt€ né Fazén 2 (Data Pérfundimtare si¢ shprehet né
bllokun 7E té Fletés té sé Dhénave)

Livrimi i dyt€ i fondeve t€ Grantit nga ana e Fondit Global pér te Pérfituesi Kryesor né Fazén 2
&shté subjekt i kushteve té€ méposhtme:

a. Dorézimi nga ana e Pérfituesit Kryesor prané Fondit Global i dokumenteve t&€ méposhtme:

i. Aneksi 4 1 pérditésuar i Planit t&€ Monitorimit dhe Vlerésimit (Plani “M&V”);

ii. Aneksi 7 i rishikuar i Planit M&V, i cili pérfshin, pa kufizim, pérkufizimin e sakté té treguesve
té pérfshiré né Kuadrin e Performancés 3&4, bashkélidhur késaj Marréveshjeje Granti; dhe

iii. Njé buxhet t€ detajuar pér zbatimin e Planit M&V; dhe

b. Miratimin me shkrim nga ana e Fondit Global t¢ dokumenteve t€ pérmendur né nénparagrafin
(a) mé sipér.

C. TERMA DHE KUSHTE TE VECANTA PER KETE MARREVESHIE

1. Sipas Nenit 12 t€¢ Termave dhe Kushteve Standarde té¢ Marréveshjes Fillestare té titulluar
“Taksat dhe Detyrimet”, Pérfituesi Kryesor do t€ sigurojé qé jané krijuar mekanizmat pér marrjen e statusit
té t€ pérjashtuarit nga taksat pér té gjitha mallrat e prokuruar pér Programin e Fondit Global.

2. Jo mé voné se data 1 Shtator 2007, Pérfituesi Kryesor i dorézon Fondit Global, pér t& marré
miratimin e tij, t& gjitha synimet e specifikuara si “PTA” n€ Shtojcén 1 & 2 t& Aneksit A.

D. FORMAT E ZBATUESHME PER KETE MARREVESHJE

Pér géllimet e Nenit 15b(i) t&¢ Termave dhe Kushteve Standarde t& késaj Marréveshjeje té titulluar
“Raporte Periodike”, Pérfituesi Kryesor do té pérdoré “Pérditésimin e Progresit né¢ Vazhdim dhe Kérkesén
pér Livrim”, qé vihen né dispozicion nga Fondi Global, sipas kérkesés.

E. PLANI I PARASHIKUAR PER LIVRIMIN

Pér qéllimet e Nenit 10.a t&¢ Termave dhe Kushteve Standarde t& késaj Marréveshjeje, plani i
parashikuar pér livrimin pér Programin do t€ jeté tremujor duke filluar nga Data e Fillimit t&¢ Fazés 1 dhe
gjashtémujor duke filluar nga Data e Fillimit t€ Fazés 2. Datat e sakta pér dorézimin e kérkesave pér livrim
fondesh jané specifikuar né Kuadrin e Performancés 3&4, bashkélidhur kétij Aneksi A.

Pér géllimet e Nenit 15b(i) té€ Termave dhe Kushteve Standarde t& késaj Marréveshjeje, Programi
do t& ket€ njé plan raportimi tremujor me periudha t€ pércaktuara dhe me datat e sakta pér dorézimin e
pérditésimeve té progresit té specifikuara né Kuadrin e Performancés 3&4, bashkélidhur Aneksit A.

F. BUXHETI I PROGRAMIT

Buxheti bashkélidhur Aneksit A pércakton shpenzimet e parashikuara pér Kohézgjatjen e
Programit (si¢ pércaktohet né nénparagrafin (a) t& Nenit 3 t€ Termave dhe Kushteve Standarde t& késaj
Marréveshjeje).

TERMA DHE KUSHTE STANDARDE FAQE 1
TERMA DHE KUSHTE STANDARDE

Neni 1
Q¢éllimi i marréveshjes

Kjo éshté njé Marréveshje ndérmjet Fondit Global té Luftés kundér SIDA-s, Turbekulozit dhe
Malaries, njé fondacion i krijuar né€ bazé t& ligjeve t& Zvicrés (“Fondi Global”), dhe Pérfituesi Kryesor i
identifikuar né bllokun 2 té fletés s¢ t& dhénave t&€ késaj Marréveshjeje. Kjo Marréveshje pércakton termat
dhe kushtet né bazé t& sé¢ cilave Fondi Global mund té financojé Pérfituesin Kryesor pér t&€ zbatuar
programin, titulli i t& cilit ésht€¢ dhéné€ né bllokun 3 t& fletés t€ s¢ dhénave t&€ késaj Marréveshjeje
(“Programi”) pér vendin e specifikuar né bllokun 1 t& késaj Marréveshjeje (“Vendi Pérfitues”).

Neni 2
Zbatimi i programit
a) Pérshkrimi i Programit dhe Objektivat. Pérfituesi kryesor do t€ zbatojé Programin si¢

pérshkruhet né “Pérshkrimin e Zbatimit t€ Programit” t& pérfshiré né Aneksin A t€ késaj Marréveshjeje.
“Struktura/Strukturat e Performancés” bashkélidhur Aneksit A té késaj Marréveshjeje pércaktojné
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objektivat kryesore t& Programit, treguesit themeloré, rezultatet e pritshme, synimet dhe periudhat e
raportimit t& Programit. Pér sa kohé nuk tregohet ndryshe, synimet e pércaktuara né Strukturén/Strukturat e
Performancés bashkélidhur Aneksit A té késaj Marréveshjeje jané kumulative dhe nuk pérfshijné vlerat
bazg.

b) Buxheti i Programit. “e Buxheti/Buxhetet e Pérmbledhura” bashkélidhur Aneksit A t€ késaj
Marréveshjeje pérshkruan/pérshkruajné shpenzimet e miratuara pér Periudhén e Programit. Pérfituesi
Kryesor do té zbatojé programin né pérputhje me Buxhetin/Buxhetet e Pérmbledhura. Ndryshimet né
Buxhetin/Buxhetet e Pérmbledhura do té€ béhen vetém né zbatim t&é udhézimeve me shkrim t&€ nxjerra nga
Fondi Global ose népérmjet autorizimit me shkrim nga Fondi Global.

Neni 3
Kohézgjatja e programit

a) Faza 1. Pérfituesi Kryesor pranon se, qé nga data e hyrjes né fuqi t&¢ Marréveshjes (e pérmendur
né Nenin 38 t& késaj Marréveshje), Fondi Global do t€ akordojé fonde pér Programin sipas késaj
Marréveshjeje pér njé periudhé 24-mujore, e cila fillon né datén e Fillimit t€ Fazés 1 (e dhéné né bllokun 5
té fletés té s€ dhénave té késaj Marréveshjeje) dhe pérfundon né Datén e Pérfundimit t€ Fazés 1 (e dhéné
né bllokun 6 té fletés t&¢ s¢ dhénave té késaj Marréveshjeje) (né vijim e referuar si “Kohézgjatja e
Programit™).

b) Faza 2. Fondi Global mund t&é vendos€, n€ bazé t€ diskrecioni té vet, t& shtyjé Kohézgjatjen e
Programit pas Datés s¢ Pérfundimit t€ Fazé€s 1 dhe t€ akordojé fonde pér Fazén 2 t€ Programit (njé
“Miratim i Fazés sé 2-t¢”). Nése Fondi Global bén njé Miratim t&é Fazés sé¢ 2-t€, atéheré palét do té
realizojné njé ndryshim t€ késaj Marréveshjeje dhe “Kohézgjatja e Programit” do té shtrihet né datén e
Pérfundimit t€ Fazés 2 (e dhéné né bllokun 7 t& fletés té s¢ dhénave t& késaj Marréveshjeje) apo né ¢do daté
tjetér té specifikuar nga Fondi Global né Miratimin e tij t€ Fazés s€ 2-t€ .

¢) Livrimi i Supozuar i Fondeve. Data e Fillimit t€ Fazés 1, Data e Pérfundimit t€ Fazés 1 dhe Data
e Pérfundimit té Fazés 2 do té pércaktohen me ané t& datés né té cilén Pérfituesi Kryesor merr livrimin e
paré té fondeve té Grantit né bazé té késaj Marréveshjeje apo si¢ éshté réné dakord ndérmjet paléve. Pér
kété qéllim, Pérfituesi Kryesor do t& konsiderohet se e ka marré livrimin e paré té fondeve né shtaté dité
kalendarike, pasi Administratori i Fondit Global kryen njé transferim telegrafik t€ njé livrimi té tillé pér né
llogariné bankare t& Pérfituesit Kryesor (“Data e Supozuar e Marrjes”). Nése Data e Supozuar e Marrjes
&shté ndérmjet dités sé paré dhe t&€ katérmbédhjeté té muajit, atéheré Data e Fillimit t€ Fazés 1 do t& jeté
dita e paré e atij muaji. Nése Data e Supozuar e Marrjes éshté pas dités sé katérmbédhjeté t& muajit, atéheré
Data e Fillimit t& Fazés 1 do té jeté dita e paré e muajit vijues.

d) Njoftimi. Pas Datés s€ Supozuar t€ Marrjes, Fondi Global do t& njoftojé Pérfituesin Kryesor pér
Datén e Fillimit té€ Fazés 1, Datén e Pérfundimit t&€ Fazés 1 dhe Datén e Pérfundimit t€ Fazés 2 ndérkohé qé
fleta e t&€ dhénave t€ késaj Marréveshjeje do té pérditésohet né ményrén e duhur.

Neni 4
Fondet e grantit

Fondi Global i jep né kété ményré Pérftuesit Kryesor njé shumé, e cila nuk kalon até t& shprehur né
bllokun 8 t& fletés té s&€ dhénave t& késaj Marréveshjeje (Granti) dhe g€ mund t€ béhet e disponueshme pér
Pérfituesin Kryesor né bazé té termave té€ késaj Marréveshjeje. Pérftuesi Kryesor mund té pérdoré vetém
fonde t&€ Grantit pér aktivitetet e Programit, t€ cilat lindin gjaté Kohé&zgjatjes s€ Programit ose vepron sipas
ményrés qé€ pércaktohet me shkrim nga Fondi Global.

Neni 5
Pérfaqésimet dhe garancité e pérfituesit kryesor

Pérfituesi Kryesor prezanton dhe garanton para Fondit Global né datén e hyrjes né fuqi té késaj
Marréveshjeje sa mé poshté:

a) Kapacitetin Ligjor: Pérfituesi Kryesor éshté njé person juridik qé ekziston ligjérisht né pérputhje
me ligjet e juridiksionit né t€ cilin éshté krijuar.

b) Zbatueshmériné. Kjo Marréveshje éshté ekzekutuar né ményré té rregullt dhe éshté dorézuar nga
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Pérfituesi Kryesor ndérkohé qé éshté e zbatueshme ndaj Pérfituesit Kryesor, né pérputhje me termat e saj.

¢) Kompetencat e Nevojshme. Pérfituesi Kryesor ka t€ gjithé kompetencat e nevojshme, autoritetin
dhe kapacitetin ligjor pér sa vijon: (i) t€ zotérojé asetet e veta; (ii) t€ organizojé aktivitetet e Programit; dhe
(iii) t€ nénshkruajé kété Marréveshje.

d) Veprimin né pérputhje me ligjet. Aktivitetet e Pérfituesit Kryesor kryhen né pérputhje me t&
drejtén e Vendit Pérfitues duke pérfshiré por pa u kufizuar né t€ drejtén e pronésisé intelektuale.
Gjithashtu, Pérfituesi Kryesor &shté pérgjithésisht i ndérgjegjshém qé ekzistojné ligje t€ cilat ndalojné
dhénien e burimeve dhe t€ mbéshtetjes pér personat dhe organizatat e lidhura me terrorizmin dhe q&
Bashkimi Evropian, Qeveria e Shteteve t€ Bashkuara dhe Késhilli i Sigurimit t€ Kombeve té Bashkuara
kané publikuar lista qé i identifikojné individét dhe organizatat t&€ konsideruara si t& lidhura me terrorizmin.

e) Mungesén e Pretendimeve. Nuk ekzistojné pretendime, hetime apo procedime gé jané né
vazhdim apo té pazgjidhura t€ cilat, nése vértetohet e kundérta, do t&€ kishin njé ndikim t€ kundért material
ndaj kapacitetit t& Pérfituesit Kryesor pér zbatimin e Programit.

f) Plotésimi. Granti &shté né plotésim té burimeve qé¢ Vendi Pérfitues merr nga burimet e jashtme
dhe té brendshme pér té luftuar sémundjen e pérshkruar né bllokun 9 té fletés t€ s¢ dhénave t& késaj
Marréveshjeje ose, nése zbatohet, t€ shpenzimeve shéndetésore (nése Forcimi i Sistemeve Shéndetésore
tregohet né bllokun 9).

g) Mungesén e Mbivendosjes s¢ Financimit: Synimet e vendosura pér Programin bé&hen t&
munduara népérmjet financimit shtesé t& dhéné€ nga Fondi Global sipas késaj Marréveshjeje. Pérfituesi
Kryesor nuk pérfiton financime nga asnjé burim tjetér q€ dublikon financimin e dhéné né bazé t€ késaj
Marréveshjeje.

Neni 6
Marréveshja e pérfituesit kryesor

Pérfituesi Kryesor bén marréveshje dhe bie dakord me Fondin Global gjaté Kohézgjatjes sé
Programit pér sa mé poshté:

a) Autoritet. Personi qé nénshkruan dokumentet q€ kané t&€ b&jné me két€ Marréveshje (duke
pérfshiré ¢do ndryshim té késaj Marréveshjeje) do t& gézojé, né momentin e njé nénshkrimi t& tillg,
autoritetin pér t& firmosur dokumente t¢ tilla.

b) Njoftimi pér Ngjarjet Materiale. Pérfituesi Kryesor do t’i dérgojé menjéheré Fondit Global
njoftim me shkrim pér ¢do pretendim, hetim apo procedim qé&, nése vendoset ndryshe, mund té pritet q¢ né
ményre t€ arsyeshme té ¢ojé né efekt té kundért material ndaj aftésisé sé Pérfituesit Kryesor apo té ¢do
Nén-pérfituesi (sipas pérshkrimit t€ dhéné né€ nenin 14 t€ késaj Marréveshjeje) lidhur me zbatimin e
Programit apo pérmbushjen e ¢do detyrimi tjetér sipas késaj Marréveshjeje.

¢) Organizimi i Veprimtarisé. Pérfituesi Kryesor do té sigurojé qé ¢do Nén-pérfitues do t’i
realizojé t€ gjitha gjérat e nevojshme pér té ruajtur, rinovuar dhe mbajtur né fuqi t€ ploté ekzistencén e vet
ligjore dhe té drejtat, licencat dhe lejet, té cilat mund té€ kérkohen pér zbatimin e aktiviteteve t& Programit
pér té cilat ata jané pérgjegjés.

d) Veprimi né pérputhje me ligjet. Pérfituesi Kryesor duhet dhe do té sigurojé qé ¢do Nén-pérfitues
i tij do t€ veprojé né pérputhje me ligjet e Vendit Pérfitues dhe me ligje té tjera té zbatueshme, duke
pérfshiré por pa u kufizuar vetém né pronésiné intelektuale, gjaté realizimit té aktiviteteve té Programit.

e) Plotésimi. Pérfituesi Kryesor do t& ndérmarré t& gjitha veprimet e disponueshme pér té siguruar
q¢ paraqitja e béré né nenin 5 (f) t&€ késaj Marréveshjeje vazhdon té jeté e vlefshme gjaté Kohézgjatjes sé
Programit.

f) Njoftimi pér Financimin Shtesé. Pérfituesi Kryesor do t’i dérgojé njoftim me shkrim Fondit
Global pér ¢do financim shtesé té pérfituar nga Pérfituesi Kryesor, gjé e cila mund té kérkojé njé pérshtatje
té programit né ményré qé t€ pérmbushen detyrimet e tij sipas Nenit 5 (g) t& késaj Marréveshjeje.

Neni 7
Mekanizimi kombétar i koordinimit

a) MK. Palét pranojné q€ Mekanizmi Kombétar i Koordinimit (“MKK”) koordinon dorézimin e
propozimeve tek Fondi Global nga Vendi Pérfitues, duke pérfshiré kétu ¢do kérkesé pér financim pas Datés
sé Pérfundimit t€ Fazés 1 (“Kérkesé pér Financim né Vazhdim”) dhe monitoron zbatimin e Aktiviteteve t&
Programit sipas késaj Marréveshjeje dhe t€ programeve té tjera té financuara nga Fondi Global né Vendin
Pérfitues, nése ka.

b) Bashképunimi. Pérfituesi Kryesor do té bashképunojé né MKK dhe me Fondin Global pér t&
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realizuar qéllimin e késaj Marréveshjeje. Pérfituesi Kryesor do t€ jeté i disponueshém pér t’u takuar né
ményré sistematike me MKK pér té diskutuar planet, pér t€ bashkéndaré informacionin dhe pér té
komunikuar pér ¢éshtje qé lidhen me Programin. Pérfituesi Kryesor do t’i sigurojé MKK, me kérkesén e
kétij té fundit, njé kopje té raporteve dhe té informacionit material lidhur me Programin pér géllime té
informimit. Kjo mund t€ pérfshijé, por nuk éshté e kufizuar vetém né Kérkesat pér Livrime Fondesh, zérat
e dhéné pér t€ pérmbushur njé kusht paraprak, letrat e zbatimit dhe ¢do ndryshim té késaj Marréveshjeje.
Gjithashtu, Pérfituesi Kryesor do ta ndihmojé MKK né pérgatitjen e ¢do kérkese pér Financim né Vazhdim.
Pérfituesi Kryesor &éshté i ndérgjegjshém q€ Fondi Global mundet, né bazé té diskrecionit t&€ vet, t&
bashkéndajé informacion me MKK rreth Programit.

Neni 8
Agjenti lokal i fondit

a) ALF. Fondi Global ka mbajtur shérbimet e Agjentit Lokal té Fondit (“ALF”) si¢ pércaktohet né
bllokun 12 té& fletés t&€ sé dhénave t& késaj Marréveshje pér kryerjen e disa veprimeve té caktuara né emér
té Fondit Global, duke pérfshiré sa mé poshté:

i) vlerésimin e kapacitetit t&¢ Pérfituesit Kryesor pér zbatimin e Programit dhe menaxhimin e
fondeve té Grantit; dhe

ii) verifikimin e progresit t€ pérfituesit Kryesor kundrejt objektivave té€ Programit, pérdorimit t&
fondeve t& Grantit dhe veprimin né pérputhje me termat dhe kushtet e késaj Marréveshjeje.

b) Bashképunimi. Pérfituesi Kryesor duhet dhe do té€ sigurojé qé Nén-pérfituesit do té
bashképunojné plotésisht me Agjentin Lokal t€¢ Fondit pér t’i mundésuar Agjentit Lokal t& Fondit
pérmbushjen e funksioneve. Pér kété qéllim, pérfituesi Kryesor do té kryejé, ndér t€ tjera, sa mé poshté:

i) Do t’i dorézojé Fondit Global népérmjet Agjentit Lokal t& Fondit t& gjitha raportet, Kérkesat pér
Livrime Fondesh dhe komunikimet e tjera q¢é kérkohen sipas késaj Marréveshjeje;

ii) Do t€ dorézojé Agjentit Lokal t& Fondit kopje t€ t€ gjitha kontrolleve;

iii) Do té lejojé Agjentin Lokal t&¢ Fondit té kryejé vizita té vecanta né vend sipas periudhave
kohore té€ vendosura nga Agjenti Lokal i Fondit;

iv) Do t€ lejojé Agjentin Lokal t&¢ Fondit t€ shqyrtojé Librat dhe Regjistrat e Programit (si¢
pérshkruhet né€ Nenin 13 t€ késaj Marréveshjeje) né periudhat kohore dhe vendet qé vendosen nga Agjenti
Lokal i Fondit;

v) Do t€ lejojé Agjentin Lokal t€ Fondit t’i b&jé pyetje personelit t&€ tij dhe personelit t& Nén-
pérfituesve;

vi) Do t€ bashképunojé me Agjentin Lokal t€ Fondit pér t€ identifikuar kualifikimin shtesé dhe
rritjen e kapaciteteve q€ mund t’i nevojiten Pérfituesit Kryesor dhe Nén-pérfituesve pér t€ zbatuar
Programin; dhe

vii) Do té bashképunojé me Agjentin Lokal t& Fondit né ményra t& tjera q€ mund té specifikojé
Fondi Global.

c) Pérfaqésuesi 1 Agjentit Lokal t€ Fondit. Pér qéllimet e késaj Marréveshjeje, pérfagésuesi kryesor
i Agjentit Lokal t€ Fondit do t& jeté personi i eméruar apo g€ vepron sipas pozicionit t€ identifikuar né
bllokun 12 té fletés té sé¢ dhénave té késaj Marréveshjeje. Fondi Global mundet, né bazé té diskrecionit t&
vet, t&€ marré vendim té z€vendésojé Agjentin Lokal t€ Fondit ose t&€ emérojé njé pérfagésues alternativ
kryesor té Agjentit Lokal t& Fondit dhe t€ informojé né ményrén e duhur Pérfituesin Kryesor.

Neni 9
Menaxhimi i fondeve té grantit

Pérfituesi Kryesor do té sigurojé qé té gjitha fondet Grantit t&¢ menaxhohen me maturi dhe do t&
marré t& gjitha veprimet e nevojshme pér té siguruar qé fondet e Grantit pérdoren vetém pér géllimet e
Programit  dhe né pajtim me termat e késaj Marréveshjeje. Rrjedhimisht, Pérfituesi Kryesor do t&€ bé&jé
pérpjekjet e arsyeshme pér té siguruar qé fondet e Grantit nuk pérdoren as nga ai dhe as nga ndonjéri prej
Nén-pérfituesve t€ tij pér t&€ mbéshtetur apo nxitur dhunén, pér t&€ ndihmuar terroristé apo aktivitetet e
lidhura me terrorizmin, pér té kryer aktivitete t€ pastrimit t€ parave apo pér té financuar organizata qé dihet
se mbéshtesin terrorizmin apo qé€ jané t& pérfshira né aktivitete t& pastrimit t& parave.

Neni 10
Livrimi i fondeve té grantit
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a) Livrimet e fondeve. Pavarésisht nga grafiku i livrimit qé jepet né Aneksin A té€ késaj
Marréveshjeje, afati dhe shuma e ¢do livrimi t€ fondeve t€ grantit do t€ pércaktohet nga Fondi Global né
bazg t€ diskrecionit t€ vet. Fondi Global nuk do té béjé asnjé livrim t€ fondeve t€ Grantit né rast se:

i) Pérfituesi Kryesor nuk ka dorézuar prané Fondit Global njé Kérkesé pér Livrim Fondesh t&
firmosur nga personi apo personat e autorizuar nga Pérfituesi Kryesor pér t&€ vepruar né kété ményré, me
formé dhe pérmbajtje t& pérshtatshme pér Fondin Global dhe né njé kohé t&€ pranueshme pér Fondin
Global;

ii) Fondi Global ka pércaktuar n€ bazé t€ diskrecionit t& vet qé fondet ¢ mjaftueshme pér t& béré
njé livrim nuk jané t€ disponueshme pér Fondin Global pér njé géllim té tillé n€ momentin e livrimit;

iii) Pérfituesi Kryesor nuk ka pérmbushur, né formé dhe pérmbajtje t&€ pérshtatshme pér Fondin
Global, kushtet paraprake pér njé livrim té till¢ apo kushtet e veganta té€ pérshkruara né Aneksin A, nése ka,
dhe brenda datés pérfundimtare t€ treguar né fletén e t€ dhénave té késaj Marréveshjeje apo afatet e tjera té
shénuara né kushtet e vecanta;

iv) Pérfituesi Kryesor nuk demonstron se shuma e kérkuar né Kérkesén e tij pér Livrim Fondesh
&shté bazuar né nevojat e tij t& arsyeshme pér qarkullim monetar gjaté periudhés pér t€ cilén éshté kérkuar
livrimi i fondeve;

v) Pérfituesi Kryesor nuk i ka pércjellé Fondit Global té gjitha Raportet Programatike té Progresit
té pérmendura n€ Nenin 15 (b) t€ késaj Marréveshjeje q€ duhej t€ ishin pércjellé pérpara datés s¢ Kérkesés
pér Livrim Fondesh;

vi) Pérfituesi Kryesor nuk demonstron se ka arritur rezultate programatike né€ pajtim me synimet
pér treguesit e pércaktuar né Strukturén/Strukturat e Performancés bashkélidhur Aneksit A t& késaj
Marréveshjeje gjaté periudhave té pércaktuara aty dhe nuk shpjegon arsyet e devijimit nga synimet;

vii) Pas marrjes s¢ Produkteve Shéndetésore né vend, t€ blera me ané té pérdorimit té fondeve t&
Grantit, Pérfituesi Kryesor nuk ka raportuar ¢gmimet dhe t& dhénat e tjera t& lidhura me furnizimin, qé duhen
raportuar tek Fondi Global né pérputhje me nenin 19 (t) t€ késaj Marréveshjeje duke pérdorur Mekanizmin
e Raportimit t€ Cmimeve qé€ &shté i disponueshém né fagen e internetit t&€ Fondit Global apo té mjeteve t&
tjera t& pérshtatshme qé Fondi Global mund t€ véré né dispozicion pér kété qéllim; dhe

viii) Agjenti Lokal i Fondit (i pérmendur né nenin 8 t€ késaj Marréveshjeje) nuk verifikon
informacionin e dhéné né kuadér té kérkesés pér Livrim Fondesh.

b) Afatet. Nése kushtet paraprake apo kushtet e vecanta t& treguara né Pérshkrimin e Zbatimit té
Programit nuk jané pérmbushur brenda datés apo afatit pérfundimtar, ose nése Pérfituesi Kryesor nuk arrin
té realizojé synimet programatike té pércaktuara né két€ Marréveshje gjaté periudhés sé parashikuar aty,
atéheré Fondi Global mundet, né ¢do kohé dhe né bazé té diskrecionit té vet, t€ pérfundojé apo t€ pezullojé
kété Marréveshje me ané t€ njé njoftimi me shkrim drejtuar Pérfituesit Kryesor sipas nenin 26 t& késaj
Marréveshjeje.

c) Data e Pérfundimit t&€ Fazés 1. Fondi Global nuk do t€ autorizojé livrimin e asnjé fondi t&
Grantit pas Datés s¢ Pérfundimit t€ Fazés 1, n€ rast se palét nuk ndryshojné két€ Marréveshje pér t&é
pasqyruar njé Miratim t€ Fazés 2 (si¢ pérshkruhet né Nenin 3 (b) t&é késaj Marréveshjeje).

Neni 11
Llogarité bankare, interesat dhe té ardhura té tjera té programit

a) Llogaria Bankare. Pérfituesi Kryesor do t€ sigurojé se:

i) Fondet e Grantit nén zotérimin e Pérfituesit Kryesor apo t&¢ Nén-pérfituesve qéndrojné, né até
masé qé €shté e zbatueshme, n€ njé llogari bankare e cila mban interes né€ njé normé té pranueshme tregtare
qé €shté i disponueshém né€ Vendin Pérfitues derisa ato t&€ shpenzohen pér géllimet e Programit;

ii) Fondet e Grantit jané depozituar né njé banké qé &shté né pérputhje té ploté me t& gjitha
standardet dhe rregullat e zbatueshme vendase dhe ndérkombétare bankare duke pérfshiré kérkesat e
mjaftueshmérisé s€ kapitalit; dhe

iii) N& ¢do moment, fondet e Grantit mbahen né para fizike dhe mund té térhigen né ¢do kohég,
térésisht, sipas kérkesés.

b) Interesi. Cdo interes mbi fondet e Grantit t& livruara nga Fondi Global pér Pérfituesin Kryesor
sipas késaj Marréveshjeje apo nga Pérfituesi Kryesor pér Nén-pérfituesit do t& llogaritet dhe pérdoret vetém
pér géllimet e Programit.

c) T¢ ardhurat. Cdo e ardhur e fituar nga Pérfituesi Kryesor apo nga nén-pérfituesit nga aktivitetet
e Programit, duke pérfshiré por pa u kufizuar vetém né t€ ardhurat e pérfituara népérmjet aktiviteteve té
“marketingut social”, do t& llogariten dhe pérdoren vetém pér qéllimet e Programit.
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Neni 12
Taksat dhe detyrimet

a) Pérjashtimi nga Taksat. Pérfituesi Kryesor nxitet fuqimisht qé t€ sigurojé se kjo Marréveshje
dhe blerja e ¢do malli apo shérbimi népérmjet pérdorimit t€ fondeve t€ Grantit nga ana e pérfituesit Kryesor
dhe e ¢do Nen-pérfituesi do té pérjashtohen nga taksat dhe detyrimet e vendosura né€ bazé t& ligjit né
Vendin Pérfitues. Pérfituesi Kryesor do t€ informojé Fondin Global, brenda 90 ditéve pas Datés s¢ Fillimit
té Fazés 1, pér gjendjen e pérjashtimit nga taksat dhe detyrimet qé jan€ béré pér ndihmén né bazé té késaj
Marréveshjeje.

b) Rimbursimi i taksave. Nése njé taksé apo detyrim é&shté vendosur dhe é&shté paguar nga
Pérfituesi Kryesor apo Nén-pérfituesi, pavarésisht pérjashtimit nga njé taksé apo detyrim i tillg, at€heré
Fondi Global mundet, né bazé té diskrecionit t& vet, (i) t’i kérkojé Pérfituesit Kryesor qé t&€ rimbursojé
Fondin Global ose t€ tjerét pasi Fondi Global mund ta rregullojé shumén e njé takse t€ tillé me fonde t&
tjera t€ ndryshme nga ato qé€ jané dhéné né bazé t& késaj Marréveshjeje; ose (ii) t&¢ kompensojé shumén e
njé takse té till€ nga shumat q€ do té livrohen né bazé t€ késaj apo t€ ndonjé marréveshjeje tjetér ndérmjet
Fondit Global dhe Pérfituesit Kryesor.

c) Zgjidhja e Problemeve me Taksat. N&é rast mosmarréveshje lidhur me zbatimin e pérjashtimit
nga taksat dhe detyrimet q€ €shté béré nga Qeveria e Vendit Pérfitues, Fondi Global dhe Pérfituesi Kryesor
do t€ pérpigen menjéheré qé t€ zgjidhin probleme té tilla t&€ udhéhequr nga parimi qé€ fondet e llojit Grant
synohet té jené t& pérjashtuara nga taksimi me qéllim qé té gjitha fondet e Grantit t&¢ dhéna nga Fondi
Global té kontribuojné drejtpérsédrejti né trajtimin dhe parandalimin e sémundjeve né Vendin Pérfitues.

Neni 13
Kontrollet dhe té dhénat

a) Librat e Llogarive dhe T¢ Dhénat e Pérfituesit Kryesor. Pérfituesi Kryesor duhet dhe do t&
sigurojé qé Nén-pérfituesit do t€ mbajné librat e kontabilitetit, evidencat kontabél, dokumentet dhe ¢do
evidencé tjetér qé lidhet me két€ marréveshje, t€ cilat jané t& sakta pér t€ treguar, pa kufizim, t€ gjitha
kostot e shkaktuara dhe t€ ardhurat e fituara nga Pérfituesit Kryesor pér Programin dhe pér progresin
térésor né drejtim t& realizimit t&€ Programit (“Librat dhe T€ Dhénat e Programit™). Pérfituesi Kryesor dhe
Nén-pérfituesit do t& mbajné Librat e Llogarive dhe Té Dhénave né pajtim me standardet e kontabilitetit
pérgjithésisht t&€ pranuara né Vendin Pérfitues. Librat e Llogarive dhe Té Dhénat e Programit duhet té
mbahen nén zotérimin e Pérfituesit Kryesor pér t€ paktén tre vjet pas datés s€ livrimit t€ fundit té
fondit/fondeve né bazé té késaj Marréveshjeje ose pér njé periudhé t€ tillé mé té gjaté, nése ka njé té tillg,
qé kérkohet pér té zgjidhur ndonjé pretendim apo hetim té kontrollit ose nése njé gjé té tillé e kérkon Fondi
Global.

b) Kontrollet ndaj Pérfituesit Kryesor. Pérfituesi Kryesor do t’i nénshtrohet kontrolleve financiare
vjetore t€ s€ ardhurave dhe shpenzimeve té Programit, kontrolle té cilat kryhen nga njé kontrollor i pavarur.
Periudha e paré qé i nénshtrohet kontrollit do t& jeté viti i paré i plotésuar fiskal i Pérfituesit Kryesor (si¢
tregohet ne Bllokun 11 t€ flet€s sé t& dhénave té késaj Marréveshjeje). Megjithaté, nése mbyllja e njé viti t&
paré t€ tillé fiskal éshté me e shkurtér se gjashté muaj pas Datés sé€ Fillimit t&€ Fazés 1, periudha e paré qé i
nénshtrohet kontrollit do t€ jeté ajo q€ nis nga Data e Fillimit t€ Fazés 1 e qé vazhdon deri né fund t€ njé
viti té tillé fiskal.

¢) Kontrollori i Pavarur. Jo mé voné se tre muaj pas Datés s€ Fillimit t€ Fazés 1, Pérfituesi Kryesor
duhet t€ njoftojé Fondin Global pér kontrollorin e pavarur qé ai ka zgjedhur pér té kryer kontrollet vjetore
té pérmendura né paragrafin (b) té kétij Neni. Zgjedhja pérfundimtare e kontrollorit t€ pavarur dhe e
termave t€ referencés sé€ tij do t’i nénshtrohen miratimit t€ Fondit Global dhe do té realizohet jo mé voné se
gjashté muaj pas Datés sé Fillimit té Fazés 1 .

d) Kontrollet ndaj Nén-pérfituesve. Pérfituesi Kryesor do t€ sigurojé qé do té realizohen
kontrollet vjetore t&€ s¢ ardhurave dhe shpenzimeve t€ ¢do Nén-pérfituesi t€ fondeve té Grantit. Né lidhje
me kété kérkesé, Pérfituesi Kryesor do t€ dorézojé prané Fondit Global njé plan pér kontrolle t€ tilla ndaj
Nén-pérfituesve jo mé voné se gjashté muaj pas Datés sé Fillimit t€ Fazés 1 dhe njé kopje té t& gjitha
kontrolleve t& plotésuara ndaj Nén-pérfituesve. Periudha e paré e Nén-pérfituesve q€ i nénshtrohet
kontrollit nuk do té jet€ m& voné se periudha e paré€ e kontrollit e zbatueshme né bazé t&€ nénparagrafit (b)
mé sipér.

e) Raportet e Kontrolloréve. Pérfituesi Kryesor do t’i sigurojé Fondit Global njé raport kontrolli
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pér ¢do kontroll t& pérgatitur nga pérfituesi Kryesor apo Nén-pérfituesit né pérputhje me kété nen jo mé
voné se gjashté muaj pas periudhés nén kontroll.

f) Kontrolli nga Fondi Global. Fondi Global rezervon t&€ drejtén, veté apo népérmjet njé agjenti
(népérmjet pérdorimit t& fondeve t&€ Grantit apo burimeve té tjera t€ disponueshme pér kété qéllim) t&é
kryejé kontrollin e kérkuar né bazg té késaj Marréveshjeje dhe/ose t€ organizojé njé shqyrtim financiar,
kontroll ose vlerésim rrethanor, ose t& ndérmarré ¢do veprim tjetér q¢€ e ¢mon t€ arsyeshme pér t& siguruar
pérgjegjshmériné e Pérfituesit Kryesor dhe t& Nén-pérfituesve pér fondet e Granteve dhe pér t&€ mbikéqyrur
sjelljen né€ pérputhje me ligjet t€ Pérfituesit Kryesor me termat e késaj Marréveshjeje. Pérfituesi Kryesor
duhet dhe do t€ sigurojé qé Nén-pérfituesit t& bashképunojné me Fondin Global dhe agjentét e tij né
organizimin e njé shqyrtimi té tillé, kontrolli, vlerésimi apo veprimi tjetér.

g) E Drejta e Aksesit. Pérfituesi Kryesor do té lejojé ose do t’i sigurojé pérfagésuesve t€ autorizuar
té Fondit Global, agjentéve t€ tij apo ¢do pale tjetér t& treté t& autorizuar nga Fondi Global akses né ¢do
kohé& né: (i) Librat e Llogarive dhe T¢ Dhénat e Programit apo né ¢do lloj tjetér dokumentacion qé ka t&
béjé me Programin dhe qé mbahet nga Pérfituesi Kryesor; (ii) ambientet e Pérfituesit Kryesor apo té ¢do
Nén-pérfituesi ku mbahen Librat e Llogarive dhe Té Dhénat e Programit apo ku realizohen aktivitetet e
Programit; (iii) vende té tjera ku mbahet dokumentacioni i lidhur me Programin apo ku realizohen
aktivitetet e Programit; dhe (iv) ndaj té gjithé personelit t€ Pérfituesit Kryesor dhe/ose Nén-pérfituesve té
fondeve té Grantit. Pérfituesi Kryesor do t& sigurojé qé marréveshjet e tij me Nén-pérfituesit pérfshijné té
drejtén e aksesit t€ Fondit Global sipas kétij nén-paragrafi.

h) Njoftimi. Pérfituesi Kryesor do té njoftojé menjéheré me shkrim Fondin Global pér ¢do kontroll
apo hetim ligjor qé i pérket veprimeve t& Pérfituesit Kryesor apo njé Nén-pérfituesi.

Neni 14
Nénpérfituesit

Pérfituesi Kryesor mund t’u sigurojé heré pas here, né bazé té€ késaj Marréveshjeje, fonde Granti
subjekteve t€ tjera ose t€ béjé pagesa direkte pér palét e treta né emér té subjekteve té tjera pér realizimin e
aktiviteteve t€ Programit (Nénpérfituesit), me kusht qé Pérfituesi Kryesor:

a) Vleréson kapacitetin e ¢do Nén-pérfituesi pér zbatimin e aktiviteteve té€ Programit dhe raporton
pas késaj, vé vlerésime t¢ tilla né€ dispozicion t€ Fondit Global sipas kérkesés, dhe zgjedh ¢do Nén-pérfitues
né bazé t&€ njé vlerésimi pozitiv t& kapacitetit té atij nén-pérfituesi pér t€ realizuar aktivitetet ¢ Programit qé
i caktohen atij dhe, né€ njé ményré transparente t&€ dokumentuar;

b) Hyn né njé marréveshje granti me secilin prej Nén-pérfituesve duke krijuar detyrime t& Nén-
pérfituesit ndaj Pérfituesit Kryesor qé jané pérgjithésisht té barasvlershme me ato t&€ Pérfituesit Kryesor
sipas késaj Marréveshje dhe qé krijohen pér t€ lehtésuar veprimin e Pérfituesit Kryesor né pérputhje me
termat e késaj Marréveshjeje. Detyrime té tilla do t€ pérfshijné, por nuk do t€ kufizohen vetém né njé
kérkesé qé Nén-pérfituesi t’i pérdoré t& gjitha fondet e Grantit vetém pér qéllimet e Programit dhe té béjé
pérpjekje t€ arsyeshme pér t€ siguruar qé fondet e Grantit nuk pérdoren pér t&€ mbéshtetur apo nxitur
dhunén, pér t&€ ndihmuar terroristé apo aktivitetet e lidhura me terrorizmin, pér t& kryer aktivitete té
pastrimit t& parave apo pér t€ financuar organizata qé dihet se mbéshtesin terrorizmin apo qé jané té
pérfshira né aktivitete t& pastrimit té parave;

¢) V& né dispozicion t€ Fondit Global, me kérkesé t& kétij t€ fundit, njé kopje t€ ¢do marréveshjeje
Granti me Nén-pérfituesin; dhe,

d) Mban dhe vepron né pérputhje me njé sistem pér t€ mbikéqyrur performancén e Nén-pérfituesve
dhe siguron raportim t& rregullt prej tyre, né pajtim me kété Marréveshje.

Pérfituesi Kryesor pranon dhe bie dakord qé dhénia e fondeve té Grantit pér Nén-pérfituesit ose
bérja e pagesave né emér t€ Nén-pérfituesve pér t€ zbatuar aktivitetet ¢ Programit nuk e liron Pérfituesin
Kryesor nga detyrimet dhe pérgjegjésité e tij sipas késaj Marréveshjeje. Pérfituesi Kryesor éshté pérgjegjés
pér veprimet dhe mosveprimet e Nén-pérfituesit té tij né lidhje me Programin sikur ato té ishin veprimet
dhe mosveprimet e Pérfituesit Kryesor.

Neni 15
Raportet programatike té progresit

a) Dorézimi i Raporteve. Pérfituesi Kryesor do t’i dorézojé Fondit Global raportet e specifikuara
né paragrafin (b) t& kétij Neni. Gjithashtu, Pérfituesi Kryesor do t’i sigurojé Fondit Global informacione
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dhe raporte t& tjera t& tilla né momente té tilla q¢ Fondi Global mund t’i kérkojé. Fondi Global mund t’i
sigurojé heré pas here Pérfituesit Kryesor udhézime népérmjet botimeve né fagen e internetit t€ Fondit
Global apo népérmjet letrave té zbatimit mbi shpeshtésing, formén dhe pérmbajtjen e pranueshme té
raporteve q€ kérkohen né bazé t€ kétij Neni. Pérfituesi Kryesor do t’i sigurojé Mekanizmit t€ Koordinimit
njé kopje t€ t€ gjitha raporteve qé Pérfituesi Kryesor i dorézon Fondit Global sipas kétij Neni.

b) Raportet qé kérkohen:

i) Raportet Periodike. Pérfituesi Kryesor do té raportojé jo mé voné se 45 dité pas mbylljes se ¢do
periudhe té raportimit qé tregohet né Aneksin A té késaj Marréveshjeje, mbi progresin né drejtim té
objektivave dhe synimeve t€ Programit pér até periudhé qé tregohet né Aneksin A. Pérfituesi Kryesor do t&
dorézojé raporte periodike mbi formén e specifikuar né Aneksin A. Pér periudhén né fjalé, Pérfituesi
Kryesor do té€ shpjegojé né raport ¢do ndryshim ndérmjet arritjeve t€ planifikuara dhe atyre faktike dhe
ndérmjet shpenzimeve té planifikuara dhe atyre faktike.

ii) Raportet Vjetore t& Progresit. Jo mé voné se 18 muaj pas Datés sé Fillimit t&€ Fazés 1 dhe ¢do vit
pas késaj, Pérfituesi Kryesor do té dorézojé prané Fondit Global, sipas formés dhe pérmbajtjes sé
pérshtatshme pér Fondin Global, Raportin Vjetor t&€ Progresit q¢ mbulon progresin programatik gjaté vitit
paraardhés programatik apo fiskal t& Pérfituesit Kryesor. Udhézimet pér formén e kétij raporti vihen né
dispozicion né bazé té kérkesés nga Fondi Global.

c¢) Pérdorimi i Raporteve. Pérfituesi Kryesor pranon dhe bie dakord qé Fondi Global mund t& béjé
publik pjesé té raportit ose t€ gjithé raportin qé dorézohet nga Pérfituesi Kryesor prané Fondit Global né
bazé t€ késaj Marréveshjeje. Pérfituesi Kryesor pranon dhe bie dakord gjithashtu se Fondi Global mund té
pérdoré, riprodhojé, modifikojé dhe/ose pérshtaté informacionin dhe t& dhénat e tjera q&€ pérmbajné raporte
té tilla pér ¢farédolloj arsyeje.

Neni 16
Monitorimi dhe vlerésimi

Pérfituesi Kryesor do t&€ monitorojé dhe vlerésojé progresin e Programit drejt objektivit t€ tij, duke
pérfshiré aktivitetet e zbatuara nga Nén-pérfituesit, né pérputhje me planin e monitorimit dhe t€ vlerésimit
té miratuar nga Fondi Global. Pérfituesi Kryesor do t&€ sigurojé qé ai merr t€ dhéna cilésore lidhur me njé
progres té tillé dhe raporton me saktési mbi rezultatet e Programit.

Neni 17
Vlerésimet nga fondi global

Fondi Global mund té organizojé apo autorizojé, né bazé t€ diskrecionit t& vet, vlerésime t&
Programit apo té aktiviteteve t& specifikuara té Programit, té strukturave zbatuese apo t& ¢éshtjeve té tjera t&
Programit. Fondi Global do té specifikojé termat e referencés pér ¢do vlerésim dhe njé€ programim té
pérshtatshém pér realizimin e tij. Pérfituesi Kryesor duhet dhe do t’i kérkojé Nén-pérfituesve g€ té
lehtésojné vlerésimin. Ushtrimi i késaj t€ drejte nga ana e Fondit Global nuk zbut detyrimin e Pérfituesit
Kryesor pér té€ monitoruar dhe vlerésuar Programin.

Neni 18
Kontratat pér mallrat dhe shérbimet

a) Praktikat e Prokurimit. Pérfituesi Kryesor do ta mbajé Fondin Global vazhdimisht t€ informuar
rreth politikave dhe praktikave qe ai do té pérdor€ pér t€ kontraktuar mallra dhe shérbime sipas késaj
Marréveshjeje. Minimalisht, politikat dhe praktikat qé drejtojné t& gjithé prokurimin sipas Programit do té
pérputhen me kérkesat e parashikuara nga nénparagrafi (i) deri tek nénparagrafi (viii) té renditur mé poshtg,
né t€ cilén prokurohen Produktet Shéndetésore, si dhe me kérkesat e nenit 19 t& késaj Marréveshjeje.
Pérfituesi Kryesor do t€ sigurojé qé politika dhe praktika té tilla t€ ndigen né ¢do kohé.

i) Kontratat do t&€ jepen mbi baza transparente dhe konkurruese duke iu nénshtruar vetém
pérjashtimeve t€ pércaktuara té pérfshira né politikat dhe praktikat e shkruara qé i jané dhéné Fondit
Global.

i) T¢ gjitha ftesat pér oferta kontratash duhet t’i njoftohen né ményré té€ qarté t& gjithé ofertuesve
té ardhshém, té ciléve do t’u jepet njé periudhé e mjaftueshme kohe pér t’iu pérgjigjur njé kérkese té tillé.

iii) Ftesat pér mallra dhe shérbime do t& sigurojné té gjithé informacionin e nevojshém pér njé
ofertues té ardhshém né€ ményré qé té pérgatisé njé oferté dhe, rrjedhimisht, do t€ mbéshtetet mbi njé
pérshkrim t€ qarté dhe té sakté t€ termave dhe kushteve t&€ propozuara té kontraté€s dhe t€ mallrave apo
shérbimeve q€ kérkohen.

iv) Kushtet e pjes€marrjes né njé oferté kontrate do té€ kufizohen né ato q€ jané kryesore pér té
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siguruar aftésiné e pjesémarrésve pér realizimin e kontratés né fjalé dhe veprimin né pérputhje me ligjet e
brendshme t€ prokurimit.

v) Kontratat do t’u jepen vetém kontraktuesve té pérgjegjshém qé zotérojné aftésiné pér t&
pérmbushur me sukses kontratat.

vi) Pér t€ marré mallrat dhe shérbimet nuk do t& paguhet asgjé mé shumé se sa njé ¢mim i
arsyeshém (si¢ pércaktohet, pér shembull, népérmjet krahasimit t€ kuotimeve t€ ¢mimit dhe ¢mimeve t&é
tregut).

vii) Pérfituesi Kryesor, pérfagésuesit e tij dhe agjentét nuk do té angazhohen né asnjé nga praktikat
e pérshkruara né Nenin 21(b) né lidhje me njé prokurim té tillé.

viii) Pérfituesi Kryesor do t&€ mbajé regjistrimet duke dokumentuar hollésisht marrjen dhe
pérdorimin e mallrave dhe shérbimeve té pérftuara né bazé t&¢ Marréveshjes nga ana e Pérfituesit Kryesor,
natyrén dhe shkallén e kérkesave t€ furnizuesve t€ ardhshém té mallrave dhe shérbimeve t€ marra nga
Pérfituesi Kryesor dhe bazén e dhénies sé kontratave dhe porosive t&é Pérfituesit Kryesor.

b) Zinxhiri i Furnizimit. Pérfituesi Kryesor do t€ béjé pérpjekjet maksimale pér t&€ siguruar
besueshméring, efektivitetin dhe siguriné optimale né lidhje me zinxhirin e furnizimit pér té gjitha
produktet e blera me fondet e Grantit.

¢) Veprimi i Nén-pérfituesve né Pérputhje me Rregullat. Pérfituesi Kryesor do t€ sigurojé qé Nén-
pérfituesit t& veprojné né pérputhje me kérkesat e kétij Neni kur Nén-pérfituesit ndérmarrin prokurimin e
mallrave dhe t€ shérbimeve pér Programin.

d) Té Dhénat. Pérfituesi Kryesor duhet, dhe do té sigurojé q& Nén-pérfituesit t& mbajné té dhénat e
pérshtatshme pér t& gjitha pasurité e paluajtshme té blera me fondet e Grantit.

e) Titulli. Titulli mbi mallrat apo pasuriné e financuar nga Fondi Global né bazé té késaj
Marréveshjeje (Asetet e Programit) do t€ mbahen nga Pérfituesi Kryesor ose nga Nén-pérfituesi apo njé
subjekt tjetér i miratuar nga Pérfituesi Kryesor, né rast se Fondi Global nuk vendos, né ¢do kohé bazuar né
diskrecionin e vet, g€ titulli t’i transferohet Fondit Global apo njé subjekti tjetér t€ caktuar nga Fondi
Global.

f) Qéllimet e Programit. Pérfituesi Kryesor do t€ sigurojé, né pérputhje me Nenin 9 t& késaj
Marréveshjeje, se té gjitha mallrat, shérbimet dhe aktivitetet e financuara me fondet e Grantit, duke
pérfshiré ato t€ prokuruara dhe t€ zbatuara nga Nén-pérfituesit, pérdoren vetém pér géllimet e programit.

Neni 19
Barnat dhe produktet e tjera shéndetésore

a) Pérkufizime. Termat e méposhtém té pérdorur né kété Nen kané kuptimin e dhéné si mé poshté:

“OBSH” ésht€ Organizata Botérore e Shéndetésisé

Termat “ilage”, “produkt farmaceutik shuméburimésh” dhe “produkte farmaceutike” kané
kuptimin e pérdorur nga OBSH-ja né “Fjalorin” e saj t€ “Autorizimit t&€ Marketingut t€ Produkteve
Farmaceutike me Referencé t&¢ Vegante ndaj Produkteve Shuméburiméshe (T€ Pérgjithshme): Manual pér
Autoritetet Rregullatore t& Barnave.”

Termi “Produkte Shéndetésore” pérfshin (i) produktet farmaceutike dhe (ii) produktet shéndetésore
diagnostike dhe jo-farmaceutike.

Termi “produktet shéndetésore diagnostike dhe jo-farmaceutike” pérfshin, (i) produkte
shéndetésore afatgjata (ii) produkte shéndetésore t€ konsumueshme/njépérdoriméshe.

Termi “produkte shéndetésore afatgjata” pérfshin, por nuk éshté i kufizuar vetém né€ makinerité e
analizave t€ ngadalta t€ virusit HIV, makineri t&€ monitorimit t& virusit HIV (CD4s, Ngarkesé Virale), susta
krevatesh, pajisje laboratorike, pajisje radiologjie dhe produkte mbéshtetése (p.sh., mikroskopé dhe
reagenté).

Termi “produkte shéndetésore t€ konsumueshme/njépérdoriméshe” pérfshin, por nuk &shté i
kufizuar vetém né prezervativét, analizat (e shpejta dhe t€ ngadalta) t& anti-trupave HIV, testet e shpejta t&
malaries, insekticidet, spérkatésit ajroré kundér mushkonjave, biberoné dhe shiringa injeksioni.

Termi “kompetencé e rrepte rregullatore” do té thoté kompetencén rregullatore té njé (a) anétari té
Konventés sé¢ Inspektimit Farmaceutik ose t€ njé subjekti pjesémarrés né Skemén e Bashképunimit t&
Inspektimit Farmaceutik (SBIF); ose (b) t€ njé anétari t&€ Konferencés Ndérkombétare pér Harmonizimin e
Kérkesave Teknike t&€ Regjistrimit t&€ Barnave pér Pérdorim Njerézor (KNH).

Termi “Programi i Parakualifikimit t¢ OBSH-s¢” do t& thot€ Programi i Parakualifikimit i
Kombeve té Bashkuara i menaxhuar nga OBSH-ja, i cili synon té lehtésojé aksesin ndaj ilageve qé
plotésojné standardet e unifikuara té cilésisé, sigurisé dhe t& efektshmérise pér HIV/SIDA-n, malarien dhe
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turbekulozin.

Termi “PMP” do té thot€ Praktiké e Miré Prodhimi dhe si i tillé pérdoret nga OBSH-ja né
“Autorizimin e Marketingut t¢ Produkteve Farmaceutike me Referencé t€ Vecanté ndaj Produkteve
Shuméburiméshe (T€ pérgjithshme): Manual pér Autoritetet Rregullatore t&€ Barnave”.

Pér sa i pérket Vendit Pérfitues, termi “Autoritet Kombétar Rregullator i Barnave” do t& thoté
autoriteti rregullator kombétar i barnave i njohur né€ njé Vend té till€ Prités.

Pér sa i pérket nénparagrafit (j) té kétij Neni, produkti éshté “i padisponueshém” kur prodhuesi i tij
nuk éshté né gjendje t€ furnizojé njé sasi t&€ mjaftueshme &€ produktit t& pérfunduar brenda 90 ditésh nga
data e porositjes.

b) Veprimi né pérputhje me rregullat. Kur njé Nén-pérfitues kryen prokurim t€ njé Produkti
Shéndetésor, atéheré Pérfituesi Kryesor do t€ sigurojé qé njé prokurim i tillé t€ kryhet né pérputhje me kété
Nen. N& té gjitha rastet, produktet farmaceutike dhe produktet e konsumueshme/njépérdoriméshe té
financuara me fondet e Grantit sipas késaj Marréveshjeje do té plotésojné standardet cilésore t& cilésisé t&
pércaktuara heré pas here nga Fondi Global.

¢) Vlerésimi i Prokurimit dhe Plani MPF. Si pasojé e kompleksitetit dhe e risqeve té réndésishme
té prokurimit t€ Produkteve Shéndetésore, asnjé fond i Grantit nuk mund té pérdoret pér té€ financuar njé
prokurim t€ tillé derisa:

i) Pérfituesi Kryesor té keté dorézuar prané Fondit Global, sipas formés dhe pérmbajtjes s&
pérshtatshme me kérkesat e Fondit Global, njé plan pér menaxhimin e prokurimit, t&¢ pérdorimit dhe t&
furnizimit t€ Produkteve Shéndetésore qé€ do t€ prokurohen, i cili &shté né pérputhje me kété Nen (“Plani
MPF”). Plani MPF do t€ pérmbajé njé plan pér t& prokuruar dhe pér té pérdorur teknologjité dhe mjetet
diagnostike dhe kategori té tjera té€ réndésishme té furnizimeve lidhur me sigurimin e ilageve; dhe

ii) Fondi Global ka miratuar Planin MPF dhe ka marré njé vlerésim pozitiv t€ aftésisé s¢ Pérfituesit
Kryesor pér menaxhimin e njé prokurimi t& tillg.

Fondi Global do ta késhillojé Pérfituesin Kryesor me shkrim kur ai té kété miratuar Planin MPF.
Pérfituesi Kryesor do t€ sigurojé qé prokurimi sipas njé Programi t& till€ t€ realizohet né pérputhje mé
Planin MPF.

d) Lista e ilageve qé do té prokurohen. Pérfituesi Kryesor do t€ sigurojé qé fondet e Grantit nuk
pérdoren pér t€ prokuruar ilage q€ nuk ekzistojné€ né udhézimet aktuale t€ trajtimit standard apo né listat e
ilageve kryesore t€ OBSH-sé, té qeverisé sé Vendit Pérfitues apo Pérfituesit Kryesor ose té€ Nén-pérfituesit.
Plani MPF do té pérfshijé njé list€ t& udhézimeve t€ trajtimit standard dhe lista t& ilageve kryesore q€ do t&
zbatohen ndaj Programit.

e) Pérgjegjésité e Prokurimit. Né rrethanat kur Fondi Global ka pércaktuar qé Pérfituesi Kryesor
zotéron kapacitetin e kérkuar pér prokurimin, at€heré Pérfituesi Kryesor do té jeté pérgjegjés pér té gjithé
prokurimin né bazg t€ késaj Marréveshjeje dhe, mbéshtetur né diskrecionin e tij, mund té pérdoré apo lejojé
Nén-pérfituesit e tij t€ pérdorin agjenté prokurimi t€ kontraktuar né nivel lokal, rajonal apo ndérkombétar
pér & realizuar prokurime. Nése Fondi Global nuk ka pércaktuar qé Pérfituesi Kryesor zotéron kapacitetin
e kérkuar pér prokurimin, atéheré Pérfituesi Kryesor do t&€ pérdoré agjentét e pércaktuar rajonalé apo
ndérkombétaré ose mekanizma t€ tjeré té pranueshém pér Fondin Global, por do t€ mbetet pérgjegjés pér
pajtueshmériné e t& gjithé prokurimit me termat e Nenit.

NEé té gjitha rastet, Pérfituesi Kryesor inkurajohet t€ pérdor€ apo t’i b&jé Nén-pérfituesit t€ pérdorin
shérbime té afta rajonale dhe globale kurdoheré qé grumbullimi i kérkesés ul ¢mimet pér produktet e
cilésisé s& garantuar.

f) Praktikat e Prokurimit. Pérfituesi Kryesor do t& sigurojé qé prokurimi i produkteve farmaceutike
sipas késaj Marréveshjeje t’i pérmbahet Parimeve Operacionale Ndér-Agjenci pér Prokurimin e Mir€, me
pérjashtim té rasteve kur praktikat ekzistuese ndryshojné nga Udhézimet Ndér-Agjenci: Parime
Operacionale pér Prokurim t€¢ Miré Farmaceutik. Pérfituesi Kryesor demonstron, né formé dhe pérmbajtje
té pérshtatshme pér rregullat e Fondit Global, njé sistem krahasues té prokurimit konkurrues nga njé grup
furnizuesish t€ para-kualifikuar, transparencé dhe pérgjegjshméri t€ praktikave t&€ tyre dhe zbatimin e
mekanizmave t€ garantimit t€ cilésisé s¢ kérkuar.

g) Cmimi mé i ulét i mundshém. Pérfituesi Kryesor do t& pérdoré praktikat e mira t€ prokurimit
gjaté prokurimit t€ Produkteve Shéndetésore, duke pérfshiré blerjen konkurruese nga prodhuesit dhe
furnizuesit e kualifikuar (dhe né veganti, né lidhje me produktet farmaceutike, né pajtim me nénparagrafin
(f) mé sipér) pér t&€ marré ¢mimin mé té ulét t& produkteve, né pérputhje me garantimin e cilésisé. Pér sa i
pérket produkteve afatgjata shumépérdorimshe, ¢gmimi mé i ulét i mundshém do té marré parasysh koston
totale t&€ pronésimit, duke pérfshiré koston e reagentéve dhe t€ elementeve t€ tjeré t&€ konsumueshém si dhe
kostot e mirémbajtjes vjetore.
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h) Pajtueshméria me standardet e cilésisé. Produktet Shéndetésore mund té financohen me fondet e
Grantit sipas késaj Marréveshjeje vetém nése sigurohen standardet e cilésis€é sé produkteve té tilla
farmaceutike. Produktet e konsumueshme/njépérdorimshme mund té financohen nga fondet e Grantit sipas
késaj Marréveshjeje vetém nése produktet e tilla zgjidhen nga lista e produkteve t€ para-kualifikuara, kur
ato ekzistojné, ose nése produkte té tilla pranohen nga autoritetet rregullatore rigoroze apo pranohen nga
standardet kombétare.

i) Produktet Farmaceutike Shuméburiméshe. Pér produktet farmaceutike shuméburiméshe
(domethéng, produkte farmaceutike pér té cilat monografi i formés s€ dozés s€ pérfunduar &shté botuar né
Farmakopené Ndérkombétare, né até t& Shteteve t€ Bashkuara apo t€ Mbretérisé s€ Bashkuar pérpara datés
10 Tetor 2002), Pérfituesi Kryesor mund t€ verifikojé pajtueshmériné me standardet e zbatueshme né
pérputhje me procedurat kombétare ekzistuese t€ Vendit Pérfitues.

j) Produktet me Burim t€ Vetém apo me Burim t&€ Kufizuar dhe Produkte t€ Tjera Farmaceutike.
Fondet e Grantit mund t&€ pérdoren pér t& prokuruar njé produkt farmaceutik me burim t€ vetém apo me
burim t€ kufizuar (domethéné, njé produkt farmaceutik pér t€ cilin nuk ekzistojné standarde cilésie
publikisht té disponueshme, metoda analitike dhe standarde reference) dhe/ose njé produkt farmaceutik pér
té cilin monografi i formés s€ dozés sé pérfunduar éshté botuar né Farmakopené Ndérkombétare, né até t&
Shteteve t€ Bashkuara apo té€ Mbretérisé sé Bashkuar mé ose pas datés 10 Tetor 2002, me kusht qé njé
produkt i tillé ploté€son njé nga standardet e méposhtme:

1. Njé produkt i till¢ &shté i pranueshém sipas Programit t& Parakualifikimit t¢ OBSH-sé&; ose

2. Njé produkt i till¢ éshté autorizuar nga njé autoritet kompetent rregullator.

Nése Pérfituesi Kryesor pércakton se ekziston njé ose asnjé produkt farmaceutik ekuivalent qé
plotéson standardet e pikés (1) ose (2) té nénparagrafit (j) t& kétij Neni, ose nése Pérfituesi Kryesor
pércakton se produktet g€ pérmbushin kéto standarde nuk jané t€ disponueshme dhe paragesin t€ njéjtén gjé
pérpara Fondit Global dhe, Fondi Global nuk kundérshton, atéheré fondet e Grantit mund t& pérdoren pér té
prokuruar njé tjetér produkt farmaceutik ekuivalent, me kusht qé njé produkt i till€ zgjidhet né pérputhje me
sa mé poshté sipas rendit té pérparésisé:

i) prodhuesi ka dorézuar njé kérkesé pér miratimin e njé produkti té tillé prané Programit t&
Parakualifikimit t¢ OBSH-s¢ apo prané njé autoriteti kompetent rregullator dhe njé produkt i tillé prodhohet
né njé vend qé €shté né pérputhje me standardet e GMP-sé, i certifikuar (pas inspektimit) nga OBSH-ja apo
nga njé autoritet kompetent rregullator; ose

ii) nése prodhuesi i njé produkti té tillé nuk ka dorézuar njé kérkesé pér miratimin e njé produkti t&
tillé prané Programit té Parakualifikimit t€ OBSH-s€ apo prané njé autoritetit kompetent rregullator, at€heré
njé produkt i tillé prodhohet né njé vend q€ &shté né pérputhje me standardet e GMP-sé, i certifikuar (pas
inspektimit) nga OBSH-ja apo nga njé autoritet kompetent rregullator.

Pérfituesi Kryesor do t€ njoftojé menjéheré me shkrim Fondin Global nése ai prokuron ndonjé
produkt né zbatim té kritereve t&¢ dhéna né pikat i ose ii mé sipér.

k) Analiza e Kontrollit té Cilésisé

1. Pérfituesi Kryesor do té sigurojé qé kampioné té rasté€sishém t€ Produkteve Farmaceutike
Shuméburiméshe t&€ pérshkruar né pikén (i) mé sipér dhe té financuar sipas késaj marréveshjeje testohen né
ményré sistematike pér qéllime t€ kontrollit té cilésisé né laboratorét e njohur nga OBSH-ja, kur Autoriteti
Kombétar Rregullator i Barnave i Vendit Pérfitues nuk ka kapacitete pér té kryer analiza té tilla.

2. Pérfituesi Kryesor do té sigurojé q€ kampiong té rastésishém t&€ Produkteve me Burim t€ Vetém
apo me Burim t&€ Kufizuar dhe Produkteve té€ Tjera Farmaceutike t& pérshkruar n€ piken (1) t€ nénparagrafit
(j) mé sipér dhe té€ financuar sipas késaj Marréveshjeje testohen né ményré sistematike pér géllime té
kontrollit t& cilésisé né laboratorét q€ jané akredituar sipas Programit t& Parakualifikimit t€¢ OBSH-sé, kur
Autoriteti Kombétar Rregullator i Barnave i Vendit Pérfitues nuk ka kapacitete pér té kryer analiza té tilla.

3. Pérfituesi Kryesor do té sigurojé qé kampioné té rastésishém t€ Produkteve me Burim té Vetém
apo me Burim té Kufizuar dhe Produkteve t&€ Tjera Farmaceutike té pérshkruar né pikén (2) t€ nénparagrafit
(j) mé sipér dhe té financuar sipas késaj Marréveshjeje t€ testohen né ményré sistematike pér qéllime t&é
kontrollit té cilésisé ose né (1) laboratorét e njohur nga OBSH-ja; ose (2) laboratorét q¢ ndodhen né vendet
e Konferencés Ndérkombétare pér Harmonizimin e Kérkesave Teknike té Regjistrimit t¢ Barnave pér
Pérdorim Njerézor (KNH). dhe/ose t&¢ Skemés s¢ Bashképunimit t& Inspektimit Farmaceutik (SBIF); kur
Autoriteti Kombétar Rregullator i Barnave i Vendit Pérfitues nuk ka kapacitete pér té kryer analiza té tilla.

4. Fondi Global do té kontraktojé njé palé té treté t€ pavarur pér t€ realizuar analizén e kontrollit t&
rastésishém té cilésisé sé produkteve qé prokurohen né zbatim t€ kritereve t& dhéna né pikat i dhe ii t&
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nénparagrafit mé sipér pér t& garantuar cilésiné e produkteve té tilla. Pérfituesi Kryesor do t& lejojé (dhe do
té sigurojé q€ Nén-pérfituesit lejojné) njé palé té till€ té treté (dhe/ose agjentét e saj) t€ hyjné n€ depot e tyre
dhe t&é marrin kampioné t€ produkteve té prokuruara né zbatim té kritereve t& dhéna né pikat i dhe ii t&
nénparagrafit mé sipér pér kryerjen e analizave té tilla. Gjithashtu, Pérfituesi Kryesor do té sigurojé qé
kontratat e tij me furnizuesit e Produkteve Shéndetésore pérfshijné:

i) T€ drejtén e Fondit Global pér sa mé poshté:

a) T€ marré specifikimet e prodhuesit,

b) T¢€ marré kampioné t&€ produkteve pér té realizuar analiza té rastésishme t& kontrollit t& cilésisé
ndérkohé qé produktet jan€ nén zotérimin e furnizuesit; dhe

¢) T€ béj€ publike rezultatet e analizave; dhe

i) T€ drejtén e Pérfituesit Kryesor qé t’i kthejé furnizuesit produktet qé jané konstatuar t€ jené
jashté specifikimit, pas kryerjes s€ njé analize t& till€.

1) Zgjidhja e Kontratave. Lidhur me produktin e bleré né zbatim té kritereve té dhéna né pikat i
dhe ii t&€ nénparagrafit (j) mé sipér, né rast se: (i) kérkesa e dorézuar nga njé prodhues prané Programit té
Parakualifikimit t&¢ OBSH-sé apo autoritetit kompetent rregullator pér miratimin e njé produkti té tillé¢ nuk
&shté mé nén shqyrtim; ose (ii) njé pal€ e treté e kontraktuar nga Fondi Global pércakton se cilésia e njé
produkti té tillé éshté e papranueshme, atéheré Pérfituesi Kryesor duhet té zgjidhé menjéheré kontratén me
prodhuesin furnizues pér njé produkt té tillé.

m) Kufizimi Kohor. Nése Pérfituesi Kryesor synon t€ blejé Produkte me Burim té Vetém apo me
Burim té Kufizuar dhe Produkte t€ Tjera Farmaceutike t€ pérshkruara né pikat (i) dhe (ii) té nénparagrafit
(j) mé sipér, atéheré Pérfituesi Kryesor duhet t& kérkojé t€ negociojé té drejtén pér t& zgjidhur kontratén e
prokurimit t€ produkteve té tilla sa me shpejt qé€ té jeté e mundur pér Pérfituesin Kryesor né ményré g¢ ai té
blejé produkte g€ pérmbushin kriteret e dhéna né pikat (1) ose (2) t& nénparagrafit (j) mé sipér. Né ¢do rast,
kontratat pér prokurimin e Produkteve me Burim t&€ Vetém apo me Burim t&¢ Kufizuar dhe Produkteve té
Tjera Farmaceutike t€ pérshkruara né pikat (i) dhe (ii) t&€ nénparagrafit (j) mé sipér do t& kené njé afat
maksimal qé nuk kalon mbi 12 muaj.

n) Regjistrimi Kombétar i Barnave. Nése produktet farmaceutike t€ synuara pér t’u pérdorur sipas
Programit kérkojné miratimin e Autoritetit Kombétar Rregullator t&¢ Barnave né Vendin Pérfitues, atéheré
produkte t€ tilla farmaceutike mund té financohen sipas késaj Marréveshjeje vetém nése atyre u éshté dhéné
njé miratim i tillé.

0) Monitorimi i Performancés sé Furnizuesit. Pérfituesi Kryesor do té monitorojé performancén e
furnizuesve né lidhje me cilésiné e mallrave dhe t& shérbimeve q¢ ata furnizojné dhe do t&€ dorézojé né
ményré elektronike prané Fondit Global informacionin e mbledhur pér ta publikuar n€ internet népérmjet
njé mekanizmi té€ krijuar apo t€ specifikuar nga Fondi Global.

p) Monitorimi i Cilésisé se Produktit. Pérfituesi Kryesor dhe Fondi Global sigurojné, mbéshtetur
né diskrecionin e vet, né ményré sistematike qé kampionét e rastésishém t€ produkteve farmaceutike té
financuar né bazé t€ késaj Marréveshjeje t€ analizohen pér pajtueshmérin€ e tyre me standardet e
zbatueshme t€ cilésisé. Pérfituesi Kryesor do t&€ keté né€ dispozicion sisteme té pérshtatshme monitorimi qé
jané t€ pranueshme pér Fondin Global ose do té sigurojé pérdorimin e agjencive ndérkombétare té
prokurimit qé jané t€ pranueshme pér Fondin Global.

q) Zinxhiri i Furnizimit. Pérfituesi Kryesor do t& béjé pérpjekjet e tij maksimale pér té siguruar
besueshméring, eficencén dhe siguriné optimale né lidhje me zinxhirin e furnizimit pér t€ gjitha produktet
farmaceutike dhe Produktet e tjera Shéndetésore t€ financuara né bazé t€ Programit.

r) Shmangia e Devijimeve. Pérfituesi Kryesor do t€ zbatojé dhe do té sigurojé qé nén-pérfituesit t&
zbatojné procedurat q€ do t€ shmangin devijimet e Produkteve Shéndetésore té financuara nga Programi
kundrejt qéllimit t€ synuar pér t€ cilin &shté réné dakord. Procedurat duhet t& pérfshijné krijimin dhe
mirémbajtjen e njé menaxhimi t€ besueshém t€ inventarit, sistemet e kontrollit t€ rezervés sipas metodés sé
vlerésimit t€ kostos s€ mallrave t& shitura qé pérdor koston e zérave mé t& hershém né inventar, sistemet e
brendshme té kontrollit, dhe strukturat e administrimit t€ miré pér t& siguruar miréfunksionim e kétyre
sistemeve.

s) Zbatimi i Protokolleve t€ Trajtimit, t€ Rezistencés ndaj Ilageve dhe Efekteve t&¢ Kundérta.
Pérfituesi Kryesor do t€ zbatojé mekanizma pér sa mé poshté:

i) T¢ inkurajojé pacientét qé t’i pérmbahen trajtimeve t€ rekomanduara (mekanizma té cilét
pérfshijné por nuk kufizohen né kombinimet e dozés fikse, formulimet e llojit njéheré né dité, paketa
blister, si dhe edukim e mbéshtetje t& barabartg;

i) T€ monitorojé dhe t€ kontrollojé rezistencén ndaj ilageve; dhe

iii) Té monitorojé reagimin e kundért t& ilageve sipas udhézimeve ekzistuese ndérkombétare.
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I gjithé prokurimi i ilageve pér té trajtuar turbekulozin , rezistent ndaj shumé ilaceve, i financuar né
bazg t€ késaj Marréveshjeje, duhet realizuar népérmjet Komitetit t& Autorizimit t€ Partneritetit t&€ Ndalimit
Global t&é Turbekulozit.

t) Raportimi i Cmimit. Me marrjen né vend t€ Produkteve Shéndetésore t& blera me fondet e
Grantit, Pérfituesi Kryesor duhet t€ raportojé menjéheré prané Fondit Global pér ¢gmimet g€ ka paguar pér
Produkte t€ tilla Shéndetésore dhe pér informacione té tjera né bazé t& specifikimeve dhe duke pérdorur
formén e Mekanizmit t€ Raportimit t€ Cmimeve q& &shté e disponueshme né fagen e internetit t&¢ Fondit
Global apo njé mjet tjetér té tillé t€ pérshtatshém qé Fondi Global mund t&é véré né dispozicion pér kété
qéllim.

Neni 20
Sigurimi dhe pérgjegjésia pér humbjen, vjedhjen apo démtimin

a) Sigurimi. Pérfituesi Kryesor do té béjé, me njé kosto t€ arsyeshme, sigurimin nga rreziqet ndaj
pronésisé mbi asetet e Programit dhe sigurimin nga démet né pérgjithési me shoqéri sigurimesh
financiarisht té fugishme dhe me reputacion. Mbulimi me sigurim do té jet€ né pérputhje me até qé behet
nga subjektet e ngjashme té angazhuara né aktivitete té krahasueshme.

b) Pérgjegjésia pér Humbjen ose Vjedhjen. Pérfituesi Kryesor do t& jeté ekskluzivisht pérgjegjés
pér humbjen, vjedhjen apo démtimin e ¢donjérit apo t& gjithé artikujve t€ bleré me fondet e Grantit (duke
pérfshiré ato nén zotérimin e Nén-pérfituesve) dhe menjéheré sapo té ndodhé njé humbje, vjedhje apo
démtim 1 till§, ai do t’i z&vendésojé artikujt e tillé me shpenzimet e veta né pérputhje me kérkesat e
prokurimit t&€ pércaktuara n€ Nenin 18 dhe Nenin 19 té késaj Marréveshjeje. Gjithashtu, Pérfituesi Kryesor
do t€ jeté ekskluzivisht pérgjegjés pér humbjen apo vjedhjen e parave fizike nén zotérimin e Pérfituesit
Kryesor apo té ndonjérit prej agjentéve té tij apo Nén-pérfituesve dhe nuk do t& béje rekurs ndaj Fondit
Global pér njé humbje apo vjedhje té tillé.

Neni 21
Konflikti i interesit, antikorrupsioni

a) Standardet e Sjelljes. Pérfituesi Kryesor do t€ ruajé dhe zbatojé standardet e sjelljes pér t&
administruar performancén e personave t€ lidhur me Pérfituesin Kryesor apo Nén-pérfituesin (pér
shembull, drejtorét, zyrtarét, punonjésit ose agjentét) t& pérfshiré né shpalljen e fituesve t€ kontratave, né
grantet apo pérfitimet e tjera ku pérdoren fondet e Grantit pér té garantuar g€ persona té tillé nuk
angazhohen né asnjé praktiké t€ parashikuar né paragrafin (b) mé poshtg.

b) Jo Korrupsion. Pérfituesi Kryesor garanton se asnjé Nén-pérfitues apo person i lidhur me
Pérfituesin Kryesor apo Nén-pérfituesin:

i) Nuk merr pjesé né zgjedhjen, shpalljen e fituesit apo administrimin e njé kontrate, granti apo
pérfitimi tjetér ose transaksioni t€ financuar nga Granti, né t€ cilin personi, personat e aférm t& familjes sé
tij apo té saj ose ortakét e biznesit t€ tij apo té saj,organizatat e kontrolluara prej tij ose prej saj q€ e
angazhojné thell€sisht njé person té till¢, ka ose kané njé interes financiar;

ii) Nuk merr pjesé€ né transaksionet q€ pérfshijné organizatat apo subjektet me t€ cilat personi &shté
duke negociuar apo ka marré ndonjé masé t&€ lidhur me punésimin e ardhshém;

iii) Nuk ofron, nuk jep, nuk kérkon apo nuk merr drejtpérsédrejti apo jo ryshfete, favore, dhurata
apo gjé tjetér me vleré pér t€ ndikuar mbi veprimin e cilitdo person té pérfshiré n€ procesin e aplikimit apo
t€ nénshkrimit té kontratés;

iv) Nuk jep fakte té rrema dhe nuk heq fakte, me géllim qé t€ ndikojé mbi procesin e prokurimit
apo t&€ nénshkrimit t€ njé kontrate;

v) Nuk angazhohet né€ ndonjé skemé apo organizim ndérmjet dy apo mé shumé ofertuesve, me ose
pa dijeniné e Pérfituesit Kryesor apo Nén-pérfituesit, qé jané krijuar pér t€ caktuar ¢mimet e ofertave né
nivele artificiale jo-konkurruese; ose

vi) Nuk merr pjesé né asnjé praktiké tjetér e cila €shté apo mund te interpretohet si praktiké e
paligjshme apo e korruptuar né Vendin Pérfitues.

c) Transparenca. Nése Pérfituesi Kryesor ka dijeni apo méson rreth sa mé poshté:
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i) Ndonjé konflikti aktual, né dukje apo t&€ mundshém ndérmjet interesave financiare té ¢do personi
té lidhur me Pérfituesin Kryesor, me ¢donjérin prej Nén-pérfituesve, me Mekanizmin Kombétar té
Koordinimit, me Agjentin Lokal t¢ Fondit ose me Fondin Global dhe detyrave té atij personi né lidhje me
zbatimin e Programit; ose

i) Ndonjé prej praktikave t€ renditura né paragrafin (b) mé sipér,

atéheré€, Pérfituesi Kryesor do t’i bé&jé menjéheré t€ njohur drejtpérsédrejti Fondit Global konfliktin
aktual, né dukje apo té€ mundshém t& interesit.

Neni 22
Pérdorimi i logove dhe markave tregtare

Pérdorimi 1 Logove dhe i Markave Tregtare t& Fondit Global. Pérfituesi Kryesor do t& kérkojé qé
Nén-pérfituesit e tij t€ mos pérdorin logon apo markat tregtare , né qofté se Pérfituesi Kryesor dhe Nén-
pérfituesit e tij nuk kané nénshkruar njé marréveshje t€ vlefshme pér licencé me Fondin Global pér njé
pérdorim té till&.

Neni 23
Zévendésimi, transferimi i pérfituesit kryesor

Nése né ¢do moment, qofté Pérfituesi Kryesor apo Fondi Global arrijné né pérfundimin qé
Pérfituesi Kryesor nuk &shté i afté t& kryejé rolin e Pérfituesit Kryesor dhe té pérmbushé pérgjegjésité e tij
sipas késaj Marréveshjeje, ose, nése, pér ¢farédo arsye, Fondi Global dhe Pérfituesi Kryesor déshirojné té
transferojné disa apo t€ gjitha pérgjegjésité e Pérfituesit Kryesor te njé subjekt tjetér qé éshté i afté dhe
déshiron t’i pranojé kéto pérgjegjési, atéheré subjekti tjetér (Pérfituesi Kryesor i Ri) mund t€ zévendésojé
Pérfituesin Kryesor t& késaj Marréveshjeje. Zévendésimi do té realizohet me ato terma pér té cilat Fondi
Global dhe Pérfituesi Kryesor i Ri bien dakord, né konsultim me MKK. Pérfituesi Kryesor do t&é
bashképunojé plotésisht me Fondin Global dhe me MKK pér t€ lehtésuar transferimin.

Neni 24
Pérfitues té tjeré kryesoré

Pérveg Pérfituesit Kryesor, Fondi Global mund t’u japé heré pas here grante subjekteve té tjera pér
té zbatuar programe né Vendin Pérfitues. Pérfituesi Kryesor do t€ bashképunojé si¢ duhet me subjekte t&
tjera té tilla pér té realizuar pérfitimet e t€ gjitha programeve té financuara nga Fondi Global.

Neni 25
Njoftimet

Cdo njoftim, kérkesé, dokument, raport apo komunikim tjetér i dorézuar qofté nga Pérfituesi
Kryesor, qofté nga Fondi Global, né shkallén qé kjo Marréveshje nuk pércakton ndryshe shprehimisht, do
t’i dérgohet: (i) Pérfagésuesit t& Autorizuar t€ palés tjetér t€ shénuar né bllokun 15 ose 16 t& fletés sé t&
dhénave té késaj Marréveshjeje, si¢ €shté e pérshtatshme; ose (ii) Emrit/Adresés pér Njoftime t& palés tjetér
té shénuar né bllokun 13 ose 14 t& fletés s¢ t& dhénave té késaj Marréveshjeje, si¢ &shté e pérshtatshme. Té
gjithé dokumentet e tilla do t’i dérgohen pér dijeni Mekanizmit t&¢ Koordinimit. Né rastin e komunikimeve
né drejtim t€ Fondit Global népérmjet Agjentit Lokal t€ Fondit, Pérfituesi Kryesor do t’ia dorézojé
njoftimet e tilla personit t€ identifikuar né bllokun 12 t& flet€s sé t&¢ dhénave t€ késaj Marréveshjeje. Té
gjitha komunikimet sipas késaj Marréveshjeje do t€ jené né gjuhén angleze.

Neni 26
Zgjidhja, pezullimi, skadimi i kohézgjatjes sé programit

a) Diskrecioni i Vet i Fondit Global. Fondi Global mund ta zgjidhé apo pezullojé kété Marréveshje

plotésisht ose pjesérisht, pér ¢farédo arsye qé e vendos né bazé té diskrecionit té vet, duke i dérguar
Pérfituesit Kryesor njoftim me shkrim. Cdo pjesé e késaj Marréveshjeje qé€ nuk &shté zgjidhur apo
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pezulluar do t€ mbetet né fuqi t& ploté.

b) Procedurat pas Pérfundimit apo Skadimit t&€ Koh&zgjatjes s€ Programit. Me zgjidhjen e ploté
apo t€ pjesshme té késaj Kontrate pér ¢farédo arsye apo me mbarimin e Kohézgjatjes sé¢ Programit,
Pérfituesi Kryesor, ndér procedurat e tjera q¢ mund t&€ kérkohen nga Fondi Global, do t&€ pérmbushé sa mé
poshté:

i) Kthen menjéheré prané Fondit Global t€ gjitha fondet e Grantit g€ nuk jané shpenzuar nga
Pérfituesi Kryesor dhe Nén-pérfituesit deri né datén e njoftimit t& zgjidhjes apo té datés s€ mbarimit t&
Kohézgjatjes s€ Programit (sipas rastit), nése kérkohet nga Fondi Global gé t€ veprohet n€ kété ményré;

ii) I dérgon Fondit Global njé raport pérfundimtar t€ kontrollit financiar t€ Programit;

iii) I dérgon Fondit Global njé inventar t& t&€ gjitha aktivéve dhe pasivéve té financuara me fondet e
Grantit; dhe

iv) Nése kérkohet nga Fondi Global, i dérgon njé plan (t€ pérgatitur né konsultim me MKK) pér
pérdorimin e t& gjitha aseteve dhe shérbimeve té pérmendura né nénparagrafin iii mé sipér (Plani i
Mbylljes). Plani i Mbylljes do t’i nénshtrohet miratimit pérfundimtar té Fondit Global.

¢) Transferimi. Me mbarimin e Kohézgjatjes s¢ Programit apo me zgjidhjen mé té€ hershme t&
Marréveshjes, Fondi Global mund t&€ udhézojé, n€ bazg té€ Nenit 18 (e) té€ késaj Marréveshjeje, qé titulli mbi
¢do aset t& Programit té transferohet te Fondi Global ose te njé subjekt tjetér i caktuar nga Fondi Global.

Neni 27
Rifinancimet

Pavarésisht nga disponueshméria apo ushtrimi i ¢do rregullimi sipas késaj Marréveshjeje, Fondi
Global mund t’i kérkojé Pérfituesit Kryesor té rifinancojé menjéheré prané Fondit Global ¢do livrim t&
fondeve t& Grantit né monedhén né té cilén éshté béré livrimi, secilin prej rasteve t& poshtéshénuara:

a) Kur kjo Marréveshje éshté zgjidhur ose pezulluar;

b) Kur ka pasur njé shkelje té dispozitave t€ késaj Marréveshjeje nga ana e Pérfituesit Kryesor;

¢) Kur Fondi Global i ka livruar gabimisht fonde Pérfituesit Kryesor; apo

d) Kur Pérfituesi Kryesor ka béré njé paraqitje té rremé materiale lidhur me ¢éshtjet qé kané t&
béjné me kété Marréveshje.

Neni 28
Kufijté e pérgjegjésisé sé fondit global

a) Fondi Global do t€ jeté pérgjegjés vetém pér ploté€simin e detyrimeve q€ jané t€ pércaktuara né
ményré specifike né kété Marréveshje. Pérveg kétyre detyrimeve, Fondi Global nuk do té keté asnjé
pérgjegjési ndaj MKK (ose ndaj ¢do anétari té tij), Pérfituesit Kryesor, Nén-pérfituesve, punonjésve apo
kontraktoréve dhe ¢do personi apo subjekti tjetér si pasojé e késaj marréveshjeje apo zbatimit t€ Programit.
Cdo pérgjegjési financiare apo pérgjegjési t&€ tjera qé lindin si pasojé e zbatimit t&€ Programit do té jené
pérgjegjési ekskluzive e Pérfituesit Kryesor.

b) Pérfituesi Kryesor zbaton programin né emér t€¢ MKK dhe jo né emér té Fondit Global. Kjo
Marréveshje dhe Granti nuk do té€ interpretohen n€ asnjé ményré sikur krijojné marrédhénien e drejtorit dhe
té agjentit, t& ortakérisé apo t& ndérmarrjes s€ pérbashkét ndérmjet Fondit Global dhe Pérfituesit Kryesor
apo ¢do personi tjetér t€ pérfshiré né Program. Fondi Global nuk merr asnjé pérgjegjési qé lind si pasojé e
Programit pér humbje apo démtim t& shkaktuar ndaj personave apo pronés. Pérfituesi Kryesor nuk do té
prezantohet n€ asnjé rrethané si agjent i Fondit Global, ndérkohé q€ do t&€ marré t€ gjitha masat e arsyeshme
pér t&€ shmangur ¢do perceptim qé tregon se njé marrédhénie e tillé nuk ekziston.

Neni 29
Démshpérblimi

Pérfituesi Kryesor do t€ mbrojé, do t&¢ démshpérblejé dhe do t€ ruajé t€ padémtuar Fondin Global,
drejtorét e tij, zyrtarét dhe t€ punésuarit si dhe ¢donjérin prej agjentéve t€ Fondit Global dhe kontraktoréve
nga (i) ndonjé apo t& gjitha humbjet ¢ Fondit Global, té zyrtaréve dhe punonjésve t€ tij, dhe (ii) ndonjé apo
té gjitha pretendimet, padité e shkaktimit té démit, padité penale (duke pérfshire akuzat, pagesat dhe tarifat
e arsyeshme t€ avokatéve), procedimet, démtimet, shpenzimet dhe detyrimet e ¢do lloji q¢ mund t&
shkaktohen nga Fondi Global apo qé¢ mund té shpallen kundér Fondit Global, kundér zyrtaréve dhe
punonjésve t€ tij, nga ose né emér t€ ¢do personi pér shkak té tyre, bazuar apo qé rezulton nga dhe qé vjen
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nga (ose q¢ mund té pretendohet se vjen nga) veprimet dhe mosveprimet e Pérfituesit Kryesor dhe t&
agjentéve, té punonjésve, t& Nén-pérfituesve, t& pérfagésuesve, té t€ transferuarve, té t&€ deleguarve apo t&
pasardhésve t€ tij pér té cilét Pérfituesi Kryesor mban pérgjegjési.

Neni 30
Letrat e zbatimit

Pér té ndihmuar Pérfituesin kryesor né zbatimin e késaj Marréveshjeje, Fondi Global do t&€ nxjerré
heré pas here letra zbatimi qé do t&€ sigurojé informacion dhe udhézime shtesé rreth ¢éshtjeve té shprehura
né két€ Marréveshje.

Neni 31
Ndryshimi ose amendimi

Asnjé ndryshim i késaj Marréveshjeje nuk do té jeté i vlefshém nése nuk jané me shkrim dhe t&
nénshkruar nga pérfagésuesit e autorizuar t&¢ Fondit Global dhe t&€ njé pérfagésuesi t&€ autorizuar té
Pérfituesit Kryesor. Cdo ndryshim i termave t€ késaj Marréveshjeje do t€ béhet né njé letér zbatimi té
nénshkruar nga palét e késaj Marréveshjeje.

Neni 32
Shpérndarja e informacionit

Pérfituesi Kryesor &éshté i ndérgjegjshém se Fondi Global rezervon té drejtén qé t&€ botojé ose t&
shpérndajé lirisht informacionin e nxjerré nga zbatimi i kétij Programi.

Neni 33
Mosheqja doré nga mjetet ligjore

Asnjé vonesé né ushtrimin e njé€ t€ drejte apo t€ njé mjeti ligjor sipas késaj Marréveshjeje nuk do t&
interpretohet si heqje doré nga njé e drejté apo mjet ligjor i tillé.

Neni 34
Pasardhésit dhe trashégimtarét

Kjo Marréveshje do t€ jeté detyruese pér pasardhésit dhe trashégimtarét e Pérfituesit Kryesor dhe
Marréveshja konsiderohet se pérfshin pér pasardhésit dhe trashégimtarét e Pérfituesit Kryesor. Megjithaté,
asgjé nga kjo Marréveshje nuk do té lejojé ndonjé transferim pa miratimin paraprak me shkrim t& Fondit
Global.

Neni 35
Arbitrazhi

Cdo mosmarréveshje, kundérshti apo pretendim qé lind nga Marréveshja ose qé éshté e lidhur me
té ose shkelja, zgjidhja apo pavlefshméria nga kjo, do t€ zgjidhen nga arbitrazhi né pérputhje me Rregullat
e Arbitrazhit t& Komisionit t&¢ Kombeve t¢ Bashkuara mbi t€ Drejtén Tregtare Ndérkombétare (KKBDTN)
qé jané aktualisht né fuqi. Fondi Global dhe Pérfituesi Kryesor pranojné t€ jené t€ detyruar té zbatojné
vendimin e arbitrazhit t€ dhéné né pérputhje me njé arbitrim t& tillé si gjykimi pérfundimtar i ¢do
mosmarréveshje, kundérshtie apo pretendimi. Autoriteti emértues pér njé arbitrues & tillé do t& jeté Gjykata
Ndérkombétare e Arbitrazhit e Dhomés Ndérkombétare té Tregtisé. Numri i arbitruesve do té jeté tre.
Vendi i Arbitrazhit do té jet€ Gjeneva e Zvicrés. Gjuha qé do t€ pérdoret né procedimet e arbitrazhit do t&
jeté anglisht.

Neni 36
Ligji i zbatueshém

Kjo Marréveshje do t& udhéhiqet nga Parimet e Institutit Ndérkombétar pér Unifikimin e té Drejtés
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Private (INUDP) (2004).

Neni 37
Marréveshja né térési

Kjo Marréveshje sé bashku me anekset dhe me shtojcat e saj pérb&jné t&€ gjithé Marréveshjen
ndérmjet Paléve dhe parashtrojné kushtet, ujdité dhe marréveshjet ndérmjet paléve qé i pérmbahen késaj
Marréveshjeje dhe zé€vendéson té gjitha marréveshjet, ujdité, negociatat dhe diskutimet qofté me gojé apo
me shkrim. Nuk ka kushte, ujdi apo marréveshje té tjera, me gojé ose me shkrim, t& shprehura, t&
nénkuptuara apo garanci shtesé ndérmjet Paléve né lidhje me pérmbajtjen e késaj Marréveshjeje pérveg
atyre t€ parashikuara né ményré specifike né kété Marréveshje dhe né shtojcat e saj.

Neni 38
Data e hyrjes né fuqi

Kjo Marréveshje e pérgatitur né dy kopje origjinale do té hyjé né fuqi né datén e firmosjes sé saj
nga t& dy, Pérfituesi Kryesor dhe Fondi Global, qé veprojné népérmjet Pérfaqésuesve té Autorizuar sipas
rregullit t€ identifikuar né blloget 15 dhe 16 té flet€s té s¢ dhénave té késaj Marréveshjeje.

Neni 39
Ekzistenca

a) T¢ gjitha pranimet, marréveshjet, prezantimet dhe garancité e béra nga Pérfagésuesi Kryesor né
kété Marréveshje do té konsiderohen se jané besuar nga Fondi Global dhe do té ekzistojné né zbatimin e
késaj Marréveshjeje, pavarésisht nga ndonjé hetim i kryer nga Fondi Global apo nga ndonjé subjekt né
emér t€ tij dhe pavarésisht q¢ Fondi Global mund té keté pasur njoftim ose dijeni pér ndonjé fakt apo
paraqitje t€ rremé ose garanci né ndonjé moment t€ Kohézgjatjes sé Programit, dhe do t& vazhdojné té jené
né fuqi deri né Datén e Pérfundimit t&€ Fazés 1 ose, nése €shté dhéné Miratimi i Fazés sé Dyté nga Fondi
Global, deri né Datén e Pérfundimit té Fazés 2.
b) Dispozitat e Nenit 6 (Marréveshjet e Pérfituesit Kryesor), t€ Nenit 8 (Agjenti Lokal i Fondit), t&
Nenit 9 (Menaxhimi i Fondeve t&€ Grantit), té€ paragraféve (a), (f) dhe (g) t€ Nenit 13 (Kontrollet dhe Té
Dhénat), t& paragrafit (c) t&¢ Nenit 15 (Raportet Programatike té Progresit), t€ Nenit 17 (Vlerésimet nga
Fondi Global), t€ Nenit 18 (Kontratat pér Mallrat dhe Shérbimet), t€ Nenit 19 (Produktet Farmaceutike dhe
Produktet e tjera Shéndetésore), t&¢ Nenit 20 (Sigurimi dhe Pérgjegjésia pér Humbjen, Vjedhjen ose
Démtimin), t€ Nenit 21 (Konfliktet e Interesit; Anti-Korrupsioni), t&¢ Nenit 27 (Rifinancimet), t€ Nenit 28
(Kufijté e Pérgjegjésisé s€¢ Fondit Global) dhe t€ Nenit 29 (Démshpérblimi) do t& ekzistojné dhe do t&
mbeten né fuqi t€ ploté pavarésisht mbarimit t&€ Kohézgjatjes s€ Programit apo zgjidhjes sé¢ késaj
Marréveshjeje.
Neni 40
Ortakét

Kjo Marréveshje mund té ekzekutohet nga njé apo mé shumé ortaké dhe t€ gjithé€ jan€ subjekte t&
s€ njéjtés kontraté.

Neni 41
Privilegjet dhe imunitetet

a) Asgjé né két€ Marréveshje apo e lidhur me t€ nuk mund té interpretohet si njé hegje doré, e
shprehur apo e nénkuptuar, nga privilegjet dhe imunitetet g€ i jané dhéné Fondit Global né bazé t&é (i) sé
drejtés ndérkombétare, duke pérfshiré t€ drejtén ndérkombétare zakonore, konventat, traktatet apo
marréveshjet ndérkombétare, (ii) t€ drejtat kombétare duke pérfshiré por pa u kufizuar vetém né Aktin e
Shteteve t& Bashkuara t€ Amerikés pér Imunitetet e Organizatave Ndérkombétare (22 Kodin e Shteteve t&
Bashkuara 288), ose (iii) Marréveshjen e Selive ndérmjet Fondit Global dhe Késhillit Federal Zviceran t&
datés 13 Dhjetor 2004.

b) Pérfituesi Kryesor do t&é béjé pérpjekjet maksimale, bazuar né kérkesén e Fondit Global, qé té
sigurojé njohjen e Fondit Global nga ana e Vendit Pérfitues si njé institucion t€ cilit i pérkasin privilegjet
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dhe imunitetet g€ normalisht i jepen organizatave ndérkombétare.

Neni 42
Administratori

Fondi Global dhe Banka Ndérkombétare pér Rindértim dhe Zhvillim (Banka Botérore) kané
nénshkruar njé marréveshje me ané t& sé cilés Banka Botérore ka réné dakord qé té krijojé “Fondin e
Administrimit t¢ Fondit Global pér t€ Luftuar SIDA-n, Turbekulozin dhe Malarien” (Fondi i
Administrimit) dhe t€ shérbejé si administrator i Fondit t€ Besimit (Administratori). T€ gjitha detyrimet e
Fondit Global né bazé t& késaj Marréveshjeje jané detyrime té Fondit Global dhe Banka Botérore nuk ka
asnjé pérgjegjési morale pér detyrimet ¢ Fondit Global sipas késaj Marréveshjeje.

Neni 43
Shkurtimet

Kur pérdoren né kété Marréveshje (duke pérfshiré Pérshkrimin e Zbatimit t& Programit dhe ¢do
aneks apo shtojcé té késaj Marréveshjeje) shkurtimet e méposhtme kané kuptimin e pérshkruar mé poshté:

Shkurtimi Kuptimi
TKA Terapi e Kombinuar e Bazuar né Artemisininé
SIDA Sindroma e Mungesés s¢ Imunitetit t€ Fituar
KPN Kliniké Prenatale
TAR Terapi Antiretrovirale
ARV Antiretrovirale
KNS Komunikim i Ndryshimit t& Sjelljes
SVS Sondazh i Vézhgimit té Sjelljes
OBK Organizim i Bazuar né Komunitet
MKK Mekanizém Kombétar i Koordinimit
SIRV Sistem i Informacionit t€ Reagimit t&€ Vendit
PST Punétor Seksi Tregtar
KA Késhillim dhe Analizim
DDT Diklorodifeniltrikloroetan
DMBZHN Departamenti i Mbretérisé sé Bashkuar pér Zhvillim Ndérkombétar
VDSH Vrojtime Demografike dhe Shéndetésore
TVDKS Trajtim i Vézhguar Direkt, Kurs i Shkurtér
VRI Vézhgim i Rezistencés ndaj Ilageve
TSI Testim i Sensibilitetit té Ilagit
OBB Organizaté e Bazuar te Besimi
KDGJ Komiteti i Drités sé Gjelbér (i Autorizimit)
GTZ-BTGJ  Bashképunim Teknik Gjerman
TASHA Terapi Antiretrovirale Shumé Aktive
PKSH Punonjés i Kujdesit Shéndetésor
SISH Sistem i Informacionit Shéndetésor
HIV - VMINJ  Virus i Mungesés sé Imunitetit Njerézor
PDI Pérdorues Droge me Injeksion
EKI Edukim dhe Komunikim Informacioni
IPN Trajtim Parandalues me Ndérprerje
SBM Spérkatje e Brendshme me Mbetje
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RRTI Rrjeté e Trajtuar me Insekticide

VNJQP Vrojtim i Njohurive, Qéndrimeve dhe Praktikave

ALF Agjent Lokal i Fondit

RRITI Rrjeté Jetégjaté e Trajtuar me Insekticide

OZHMKB Objektivat e Zhvillimit t&€ Mijévjegarit t& Kombeve té Bashkuara

RSHI Rezistent ndaj Shumé Ilageve

M&V Monitorim dhe Vlerésim

GRMV Grup i Referencés sé€ Monitorimit dhe Vlerésimit

VGSHT Vrojtim Grupi me Shumé Tregues

MSH Ministria e Shéndeté&sisé

BBSB Burrat qé€ Béjné Seks me Burrat

KKS Komiteti Kombétar i SIDA-s

PKS Programi Kombétar i SIDA-s

0oJQ Organizaté Jogeveritare

PKKM Programi Kombétar i Kontrollit t&€ Malaries

PKKT Programi Kombétar i Kontrollit t&€ Tuberkulozit

IF Infeksion i Fshehur

JVS Jetimét dhe fémijét e béré vulnerabil nga SIDA

OSHPA Organizata Shéndetésore Pan Amerikane

KSHP Kujdesi Shéndetésor Parésor

PPE Profilaksi Pas Ekspozimit

PTNTF Parandalimi i Transmetimit nga Néna te Fémija

PJMHS Persona qé jetojné me HIV/SIDA

PTPTF Parandalim i Transmetimit nga Prindi te Fémija

PK Pérfitues Kryesor

RM Reduktim i Malaries

MKR Mekanizmi i Koordinimit Rajonal

ASHD Analizé e Shpejté Diagnostikimi

NP Nén-pérfitues

SST Sémundje Seksualisht t& Transmetueshme

STI Infeksion Seksualisht i Transmetueshém

TB Tuberkuloz

PPKBHS Programi i Pérbashkét i Kombeve té Bashkuara pér HIV/SIDA-n

KKBDTN Komisioni i Kombeve té Bashkuara mbi té Drejtén Tregtare
Ndérkombétare

PZHKB Programi i Zhvillimit i Kombeve t&€ Bashkuara

OASHKKB Organizata Arsimore, Shkencore dhe Kulturore e Kombeve té
Bashkuara

FPKB Fondi pér Popullsiné i Kombeve t€ Bashkuara

SVAPKB Sesioni i Vecanté i Asamblesé sé Pérgjithshme té€ Kombeve t&
Bashkuara

FKBF Fondi i Kombeve t&€ Bashkuara pér Fémijét

INUDP Instituti Ndérkombétar pér Unifikimin e t€ Drejtés Private

ASHBZHN Agjencia e Shteteve t€ Bashkuara pér Zhvillim Ndérkombétar

KTV Késhillim dhe Testim Vullnetar
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OBSH Organizata Botérore e Shéndetésisé

SOBSHVP Skema e Organizatés Botérore t& Shéndetésisé pér Vlerésimin e
Pesticideve
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